Приложение №1. [bookmark: _Ref472857934][bookmark: _Ref472857293]Опис на  документите и информацията съдържащи се в опаковката
[bookmark: _Toc400111903][bookmark: _Toc401149019]ОПИС НА  ДОКУМЕНТИТЕ И ИНФОРМАЦИЯТА СЪДЪРЖАЩИ СЕ В ОПАКОВКАТА
 на ................................................................................................................................................. 
(изписва се наименованието на  участника)
за участие в процедура за възлагане на обществена поръчка чрез открита процедура с предмет: ……………………………………………
	№
	Съдържание
	№ на страница/и от офертат

	1. 
	Приложение №1 - Опис на  документите и информацията съдържащи се в опаковката
	

	2. 
	Приложение №2 - Декларация по чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 от ЗОП
	

	3. 
	Приложение №3 - Стандартен образец за Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)
	

	4. 
	Нотариално заверено пълномощно на лицето, подписващо офертата (оригинал/нотариално заверено копие; прилага се когато офертата не е подписана от представляващия участника)
	

	5. 
	Копие на договора за създаване на обединение, когато е приложимо, заедно с документ, подписан от лицата в обединението, в който се посочва представляващият (ако е приложим)
	

	6. 
	Документи за доказване на предприетите мерки за надеждност, когато е приложимо
	

	7. 
	Приложение №4 - Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици
	

	8. 
	Приложение №5 - Декларация по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП
	

	9. 
	Приложение №6 - Декларация по чл. 47, ал. 3 от Закона за обществените поръчки
	

	10. 
	Приложение №7 - Декларация за съгласие с клаузите на проекта за договор
	

	11. 
	Приложение №8 - Декларация за срока на валидност на офертата
	

	12. 
	Приложение №9 - Техническо предложение
	

	13. 
	Приложение №10 - Ценово предложение
	



Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)
Приложение №2. [bookmark: _Ref472857951][bookmark: _Ref472857305]Декларация по чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 от ЗОП

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по
чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 от ЗОП

Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

Всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 и чл. 55, ал. 3 от ЗОП са следните:
1. лицата, които представляват участника/ /подизпълнителя/3-тото лице са: ………………………..
2. лицата, които са членове на управителни и надзорни органи на участника/ /подизпълнителя/3-тото лице са: ……………………………..
3. други лица със статут, който им позволява да влияят пряко върху дейността на предприятието по начин, еквивалентен на този, валиден за представляващите го лица, членовете на управителните или надзорните органи са: ………………………………….

При настъпване на промяна в обстоятелствата се задължавам да уведомя незабавно възложителя

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)

Приложение №3. [bookmark: _Ref472857963]Стандартен образец за Единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Стандартен образец за единния европейски документ за обществени поръчки (ЕЕДОП)

Част І: Информация за процедурата за възлагане на обществена поръчка и за възлагащия орган или възложителя
 При процедурите за възлагане на обществени поръчки, за които в Официален вестник на Европейския съюз се публикува покана за участие в състезателна процедура, информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез електронната система за ЕЕДОП[footnoteRef:1]. Позоваване на съответното обявление[footnoteRef:2], публикувано в Официален вестник на Европейския съюз:
OВEС S брой[], дата [], стр.[], 
Номер на обявлението в ОВ S: [ ][ ][ ][ ]/S [ ][ ][ ]–[ ][ ][ ][ ][ ][ ][ ] [1: 	Службите на Комисията ще предоставят безплатен достъп до електронната система за ЕЕДОП на възлагащите органи, възложителите, икономическите оператори, доставчиците на електронни услуги и други заинтересовани страни]  [2: 	За възлагащите органи: или обявление за предварителна информация, използвано като покана за участие в състезателна процедура, или обявление за поръчка.
За възложителите: периодично индикативно обявление, използвано като покана за участие в състезателна процедура, обявление за поръчка или обявление за съществуването на квалификационна система.] 

Когато поканата за участие в състезателна процедура не се публикува в Официален вестник на Европейския съюз, възлагащият орган или възложителят трябва да включи информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана.
В случай, че не се изисква публикуването на обявление в Официален вестник на Европейския съюз, моля, посочете друга информация, която позволява процедурата за възлагане на обществена поръчка да бъде недвусмислено идентифицирана (напр. препратка към публикация на национално равнище):  [……]
ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОЦЕДУРАТА ЗА ВЪЗЛАГАНЕ НА ОБЩЕСТВЕНА ПОРЪЧКА
Информацията, изисквана съгласно част I, ще бъде извлечена автоматично, при условие че ЕЕДОП е създаден и попълнен чрез посочената по-горе електронна система за ЕЕДОП. В противен случай тази информация трябва да бъде попълнена от икономическия оператор.
	Идентифициране на възложителя[footnoteRef:3] [3: 	Информацията да се копира от раздел I, точка I.1 от съответното обявление. В случай на съвместна процедура за възлагане на обществена поръчка, моля, посочете имената на всички заинтересовани възложители на обществени поръчки.] 

	Отговор:

	Име: 
	[   ]

	За коя обществена поръчки се отнася?
	Отговор:

	Название или кратко описание на поръчката[footnoteRef:4]: [4: 	Вж. точки II. 1.1 и II.1.3 от съответното обявление] 

	[   ]

	Референтен номер на досието, определен от възлагащия орган или възложителя (ако е приложимо)[footnoteRef:5]: [5: 	Вж. точка II. 1.1 от съответното обявление] 

	[   ]


Останалата информация във всички раздели на ЕЕДОП следва да бъде попълнена от икономическия оператор

Част II: Информация за икономическия оператор
А: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
	Идентификация:
	Отговор:

	Име:
	[   ]

	Идентификационен номер по ДДС, ако е приложимо:
Ако не е приложимо, моля посочете друг национален идентификационен номер, ако е необходимо и приложимо
	[   ]
[   ]

	Пощенски адрес: 
	[……]

	Лице или лица за контакт[footnoteRef:6]: [6: 	Моля повторете информацията относно лицата за контакт толкова пъти, колкото е необходимо.] 

Телефон:
Ел. поща:
Интернет адрес (уеб адрес) (ако е приложимо):
	[……]
[……]
[……]
[……]

	Обща информация:
	Отговор:

	Икономическият оператор микро-, малко или средно предприятие ли е[footnoteRef:7]? [7: 	Вж. Препоръка на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36). Тази информация се изисква само за статистически цели. 
Микропредприятия: .предприятие, в което са заети по-малко от 10 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 2 млн. евро.
Малки предприятия .предприятие, в което са заети по-малко от 50 лица и чийто годишен оборот и/или годишен счетоводен баланс не надхвърля 10 млн. евро.
Средни предприятия, предприятия, които не са нито микро-, нито малки предприятия и в които са заети по-малко от 250 лица и чийто годишен оборот не надхвърля 50 млн. евро, и/или годишният им счетоводен баланс не надхвърля 43 милиона евро.] 

	[] Да [] Не

	Само в случай че поръчката е запазена[footnoteRef:8]: икономическият оператор защитено предприятие ли е или социално предприятие[footnoteRef:9], или ще осигури изпълнението на поръчката в контекста на програми за създаване на защитени работни места?
Ако „да“, какъв е съответният процент работници с увреждания или в неравностойно положение?
Ако се изисква, моля, посочете въпросните служители към коя категория или категории работници с увреждания или в неравностойно положение принадлежат. [8: 	Вж. точка III.1.5 от обявлението за поръчка]  [9: 	Т.е. основната му цел е социалната и професионална интеграция на хора с увреждания или в неравностойно положение.] 

	[] Да [] Не





[…]


[….]


	Ако е приложимо, посочете дали икономическият оператор е регистриран в официалния списък на одобрените икономически оператори или дали има еквивалентен сертификат (напр. съгласно национална квалификационна система (система за предварително класиране)?
	[] Да [] Не [] Не се прилага

	Ако „да“:
Моля, отговорете на въпросите в останалите части от този раздел, раздел Б и, когато е целесъобразно, раздел В от тази част, попълнете част V, когато е приложимо, и при всички случаи попълнете и подпишете част VI. 
а) Моля посочете наименованието на списъка или сертификата и съответния регистрационен или сертификационен номер, ако е приложимо:
б) Ако сертификатът за регистрацията или за сертифицирането е наличен в електронен формат, моля, посочете:

в) Моля, посочете препратки към документите, от които става ясно на какво се основава регистрацията или сертифицирането и, ако е приложимо, класификацията в официалния списък[footnoteRef:10]:
г) Регистрацията или сертифицирането обхваща ли всички задължителни критерии за подбор?
Ако „не“:
В допълнение моля, попълнете липсващата информация в част ІV, раздели А, Б, В или Г според случая  САМО ако това се изисква съгласно съответното обявление или документацията за обществената поръчка:
д) Икономическият оператор може ли да представи удостоверение за плащането на социалноосигурителни вноски и данъци или информация, която ще позволи на възлагащия орган или възложителя да получи удостоверението чрез пряк безплатен достъп до национална база данни във всяка държава членка?
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:  [10: 	Позоваванията и класификацията, ако има такива, са определени в сертификацията.] 

	





a) [……]

б) (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]
в) [……]



г) [] Да [] Не







д) [] Да [] Не





(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……]

	Форма на участие:
	Отговор:

	Икономическият оператор участва ли в процедурата за възлагане на обществена поръчка заедно с други икономически оператори[footnoteRef:11]? [11: 	По-специално като част от група, консорциум, съвместно предприятие или други подобни.] 

	[] Да [] Не

	Ако „да“, моля, уверете се, че останалите участващи оператори представят отделен ЕЕДОП.

	Ако „да“:
а) моля, посочете ролята на икономическия оператор в групата (ръководител на групата, отговорник за конкретни задачи...):
б) моля, посочете другите икономически оператори, които участват заедно в процедурата за възлагане на обществена поръчка:
в) когато е приложимо, посочете името на участващата група:
	
а): [……]


б): [……]


в): [……]

	Обособени позиции
	Отговор:

	Когато е приложимо, означение на обособената/ите позиция/и, за които икономическият оператор желае да направи оферта:
	[   ]



Б: ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРЕДСТАВИТЕЛИТЕ НА ИКОНОМИЧЕСКИЯ ОПЕРАТОР
Ако е приложимо, моля, посочете името/ната и адреса/ите на лицето/ата, упълномощено/и да представляват икономическия оператор за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка:
	Представителство, ако има такива:
	Отговор:

	Пълното име 
заедно с датата и мястото на раждане, ако е необходимо: 
	[……];
[……]

	Длъжност/Действащ в качеството си на:
	[……]

	Пощенски адрес:
	[……]

	Телефон:
	[……]

	Ел. поща:
	[……]

	Ако е необходимо, моля да предоставите подробна информация за представителството (форми, обхват, цел...):
	[……]



В: ИНФОРМАЦИЯ ОТНОСНО ИЗПОЛЗВАНЕТО НА КАПАЦИТЕТА НА ДРУГИ СУБЕКТИ
	Използване на чужд капацитет:
	Отговор:

	Икономическият оператор ще използва ли капацитета на други субекти, за да изпълни критериите за подбор, посочени в част IV, и критериите и правилата (ако има такива), посочени в част V по-долу? 
	[]Да []Не


Ако „да“, моля, представете отделно за всеки от съответните субекти надлежно попълнен и подписан от тях ЕЕДОП, в който се посочва информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и от част III. 
Обръщаме Ви внимание, че следва да бъдат включени и техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, и особено тези, които отговарят за контрола на качеството, а при обществените поръчки за строителство — тези, които предприемачът може да използва за извършване на строителството. 
Посочете информацията съгласно части IV и V за всеки от съответните субекти[footnoteRef:12], доколкото тя има отношение към специфичния капацитет, който икономическият оператор ще използва. [12: 	Например за технически органи, участващи в контрола на качеството: част IV, раздел В, точка 3:] 


Г: Информация за подизпълнители, чийто капацитет икономическият оператор няма да използва
(разделът се попълва само ако тази информация се изисква изрично от възлагащия орган или възложителя)
	Възлагане на подизпълнители:
	Отговор:

	Икономическият оператор възнамерява ли да възложи на трети страни изпълнението на част от поръчката?
	[]Да []Не Ако да и доколкото е известно, моля, приложете списък на предлаганите подизпълнители: 
[……]


Ако възлагащият орган или възложителят изрично изисква тази информация в допълнение към информацията съгласно настоящия раздел, моля да предоставите информацията, изисквана съгласно раздели А и Б от настоящата част и част ІІІ за всяка (категория) съответни подизпълнители.

Част III: Основания за изключване
А: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НАКАЗАТЕЛНИ ПРИСЪДИ
Член 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС съдържа следните основания за изключване:
1. Участие в престъпна организация[footnoteRef:13]: [13: 	Съгласно определението в член 2 от Рамково решение 2008/841/ПВР на Съвета от 24 октомври 2008 г. относно борбата с организираната престъпност (ОВ L 300, 11.11.2008 г., стр. 42).] 

3. Корупция[footnoteRef:14]: [14: 	Съгласно определението в член 3 от Конвенцията за борба с корупцията, в която участват длъжностни лица на Европейските общности или длъжностни лица на държавите — членки на Европейския съюз,  ОВ С 195, 25.6.1997 г., стр. 1, и вчлен 2, параграф 1 от Рамково решение 2003/568/ПВР на Съвета от 22 юли 2003 г. относно борбата с корупцията в частния сектор (ОВ L 192, 31.7.2003 г., стp. 54). Това основание за изключване обхваща и корупцията съгласно определението в националното законодателство на възлагащия орган (възложителя) или на икономическия оператор.] 

4. Измама[footnoteRef:15]: [15: 	По смисъла на член 1 от Конвенцията за защита на финансовите интереси на Европейските общности (ОВ C 316, 27.11.1995 г., стр. 48).] 

5. Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични дейности[footnoteRef:16]: [16: 	Съгласно определението в членове 1 и 3 от Рамково решение на Съвета от 13 юни 2002 г. относно борбата срещу тероризма (ОВ L 164, 22.6.2002 г., стр. 3). Това основание за изключване също обхваща подбудителство, помагачество или съучастие или опит за извършване на престъпление, както е посочено в член 4 от същото рамково решение.] 

6. Изпиране на пари или финансиране на тероризъм[footnoteRef:17] [17: 	Съгласно определението в член 1 от Директива 2005/60/ЕО на Европейския парламент и на Съвета от 26 октомври 2005 г. за предотвратяване използването на финансовата система за целите на изпирането на пари и финансирането на тероризъм (ОВ L 309, 25.11.2005 г., стр. 15).] 

7. Детски труд и други форми на трафик на хора[footnoteRef:18] [18: 	Съгласно определението в член 2 от Директива 2011/36/ЕС на Европейския парламент и на Съвета от 5 април 2011 г. относно предотвратяването и борбата с трафика на хора и защитата на жертвите от него и за замяна на Рамково решение 2002/629/ПВР на Съвета (ОВ L 101, 15.4.2011 г., стр. 1).] 

	Основания, свързани с наказателни присъди съгласно националните разпоредби за прилагане на основанията, посочени в член 57, параграф 1 от Директивата:
	Отговор:

	Издадена ли е по отношение на икономическия оператор или на лице, което е член на неговия административен, управителен или надзорен орган или което има правомощия да го представлява, да взема решения или да упражнява контрол в рамките на тези органи, окончателна присъда във връзка с едно от изброените по-горе основания, която е произнесена най-много преди пет години, или съгласно която продължава да се прилага период на изключване, пряко определен в присъдата? 
	[] Да [] Не
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:19] [19: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	Ако „да“, моля посочете[footnoteRef:20]:
а) дата на присъдата, посочете за коя от точки 1 — 6 се отнася и основанието(ята) за нея;  [20: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 

б) посочете лицето, което е осъдено [ ];
в) доколкото е пряко указано в присъдата:
	
a) дата:[   ], буква(и): [   ], причина(а):[   ] 


б) [……]
в) продължителността на срока на изключване [……] и съответната(ите) точка(и) [   ]
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……][footnoteRef:21] [21: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	В случай на присъда, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на съответните основания за изключване[footnoteRef:22] („реабилитиране по своя инициатива“)? [22: 	В съответствие с националните разпоредби за прилагане на член 57, параграф 6 от Директива 2014/24/ЕС.] 

	[] Да [] Не 

	Ако „да“, моля опишете предприетите мерки[footnoteRef:23]: [23: 	Като се има предвид естеството на извършените престъпления (еднократни, повтарящи се, системни...), обяснението трябва да покаже адекватността на мерките, които ще бъдат предприети. ] 

	[……]



Б: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С ПЛАЩАНЕТО НА ДАНЪЦИ ИЛИ СОЦИАЛНООСИГУРИТЕЛНИ ВНОСКИ 
	Плащане на данъци или социалноосигурителни вноски:
	Отговор:

	Икономическият оператор изпълнил ли е всички свои задължения, свързани с плащането на данъци или социалноосигурителни вноски, както в страната, в която той е установен, така и в държавата членка на възлагащия орган или възложителя, ако е различна от страната на установяване?
	[] Да [] Не

	

Ако „не“, моля посочете:
а) съответната страна или държава членка;
б) размера на съответната сума;
в) как е установено нарушението на задълженията:
1) чрез съдебно решение или административен акт:
1. 	Решението или актът с окончателен и обвързващ характер ли е?
· Моля, посочете датата на присъдата или решението/акта.
· В случай на присъда — срокът на изключване, ако е определен пряко в присъдата:
2) по друг начин? Моля, уточнете:
г) Икономическият оператор изпълнил ли е задълженията си, като изплати или поеме обвързващ ангажимент да изплати дължимите данъци или социалноосигурителни вноски, включително, когато е приложимо, всички начислени лихви или глоби?
	Данъци
	Социалноосигурителни вноски

	
	
a) [……]
б) [……]
в1) [] Да [] Не
1. [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]
	
a) [……]б) [……]

в1) [] Да [] Не
· [] Да [] Не
· [……]

· [……]





в2) [ …]

г) [] Да [] Не
Ако „да“, моля, опишете подробно: [……]

	Ако съответните документи по отношение на плащането на данъци или социалноосигурителни вноски е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [footnoteRef:24]
[……][……][……][……] [24: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 




В: ОСНОВАНИЯ, СВЪРЗАНИ С НЕСЪСТОЯТЕЛНОСТ, КОНФЛИКТИ НА ИНТЕРЕСИ ИЛИ ПРОФЕСИОНАЛНО НАРУШЕНИЕ[footnoteRef:25] [25: 	Вж. член 57, параграф 4 от Директива 2014/24/ЕС] 

Моля, имайте предвид, че за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка някои от следните основания за изключване може да са формулирани по-точно в националното право, в обявлението или в документацията за поръчката. Така например в националното право може да е предвидено понятието „сериозно професионално нарушение“ да обхваща няколко различни форми на поведение. 
	Информация относно евентуална несъстоятелност, конфликт на интереси или професионално нарушение
	Отговор:

	Икономическият оператор нарушил ли е, доколкото му е известно, задълженията си в областта на екологичното, социалното или трудовото право[footnoteRef:26]? [26: 	Както е посочено за целите на настоящата процедура за възлагане на обществена поръчка в националното право, в обявлението или документацията за обществената поръчката или в член 18, параграф 2 от Директива 2014/24/ЕС] 

	[] Да [] Не

	
	Ако „да“, икономическият оператор взел ли е мерки, с които да докаже своята надеждност въпреки наличието на основанието за изключване („реабилитиране по своя инициатива“)?
[] Да [] Не
Ако да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор в една от следните ситуации ли е:
а) обявен в несъстоятелност, или 
б) предмет на производство по несъстоятелност или ликвидация, или
в) споразумение с кредиторите, или
г) всякаква аналогична ситуация, възникваща от сходна процедура съгласно националните законови и подзаконови актове[footnoteRef:27], или
д) неговите активи се администрират от ликвидатор или от съда, или [27: 	Вж. националното законодателство, съответното обявление или документацията за обществената поръчка.] 

е) стопанската му дейност е прекратена?
Ако „да“:
· Моля представете подробности:
· Моля, посочете причините, поради които икономическият оператор ще бъде в състояние да изпълни поръчката, като се вземат предвид приложимите национални норми и мерки за продължаване на стопанската дейност при тези обстоятелства[footnoteRef:28]? [28: 	Тази информация не трябва да се дава, ако изключването на икономически оператори в един от случаите, изброени в букви а) — е), е задължително съгласно приложимото национално право без каквато и да е възможност за дерогация, дори ако икономическият оператор е в състояние да изпълни поръчката.] 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не












· [……]
· [……]







(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор извършил ли е тежко професионално нарушение[footnoteRef:29]? 
Ако „да“, моля, опишете подробно: [29: 	Ако е приложимо, вж. определенията в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	[] Да [] Не,

 [……]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор сключил ли е споразумения с други икономически оператори, насочени към нарушаване на конкуренцията?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не


[…]

	
	Ако „да“, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Икономическият оператор има ли информация за конфликт на интереси[footnoteRef:30], свързан с участието му в процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно: [30: 	Както е посочено в националното законодателство, съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	[] Да [] Не


[…]

	Икономическият оператор или свързано с него предприятие, предоставял ли е консултантски услуги на възлагащия орган или на възложителя или участвал ли е по друг начин в подготовката на процедурата за възлагане на обществена поръчка?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не



[…]

	Случвало ли се е в миналото договор за обществена поръчка, договор за поръчка с възложител или договор за концесия на икономическия оператор да е бил предсрочно прекратен или да са му били налагани обезщетения или други подобни санкции във връзка с такава поръчка в миналото?
Ако „да“, моля, опишете подробно:
	[] Да [] Не





[…]

	
	Ако „да“,  икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? [] Да [] Не 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: [……]

	Може ли икономическият оператор да потвърди, че:
а) не е виновен за подаване на неверни данни при предоставянето на информацията, необходима за проверката за липса на основания за изключване или за изпълнението на критериите за подбор;
б) не е укрил такава информация;
в) може без забавяне да предостави придружаващите документи, изисквани от възлагащия орган или възложителя; и
г) не се е опитал да упражни непозволено влияние върху процеса на вземане на решения от възлагащия орган или възложителя, да получи поверителна информация, която може да му даде неоправдани предимства в процедурата за възлагане на обществена поръчка, или да предостави поради небрежност подвеждаща информация, която може да окаже съществено влияние върху решенията по отношение на изключването, подбора или възлагането?
	[] Да [] Не



Г: ДРУГИ ОСНОВАНИЯ ЗА ИЗКЛЮЧВАНЕ, КОИТО МОЖЕ ДА БЪДАТ ПРЕДВИДЕНИ В НАЦИОНАЛНОТО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО НА ВЪЗЛАГАЩИЯ ОРГАН ИЛИ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ НА ДЪРЖАВА ЧЛЕНКА
	Специфични национални основания за изключване
	Отговор:

	Прилагат ли се специфичните национални основания за изключване, които са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка?
Ако документацията, изисквана в съответното обявление или в документацията за поръчката са достъпни по електронен път, моля, посочете:
	[…] [] Да [] Не


 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа):
[……][……][……][……][footnoteRef:31] [31: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 


	В случай че се прилага някое специфично национално основание за изключване, икономическият оператор предприел ли е мерки за реабилитиране по своя инициатива? 
Ако „да“, моля опишете предприетите мерки: 
	[] Да [] Не


[…]



Част IV: Критерии за подбор
Относно критериите за подбор (раздел илираздели А—Г от настоящата част) икономическият оператор заявява, че
: ОБЩО УКАЗАНИЕ ЗА ВСИЧКИ КРИТЕРИИ ЗА ПОДБОР
Икономическият оператор следва да попълни тази информация само ако възлагащият орган или възложителят е посочил в съответното обявление или в документацията за поръчката, посочена в обявлението, че икономическият оператор може да се ограничи до попълването й в раздел  от част ІV, без да трябва да я попълва в друг раздел на част ІV:
	Спазване на всички изисквани критерии за подбор
	Отговор:

	Той отговаря на изискваните критерии за подбор:
	[] Да [] Не



А: ГОДНОСТ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Годност
	Отговор:

	1) Той е вписан в съответния професионален или търговски регистър в държавата членка, в която е установен[footnoteRef:32]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [32: 	Както е описано в приложение XI към Директива 2014/24/ЕС; възможно е по отношение на икономическите оператори от някои държави членки да се прилагат други изисквания, посочени в същото приложение] 

	[…]
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2) При поръчки за услуги:
Необходимо ли е специално разрешение или членство в определена организация, за да може икономическият оператор да изпълни съответната услуга в държавата на установяване? 

Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не

Ако да, моля посочете какво и дали икономическият оператор го притежава: […] [] Да [] Не
 
(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Б: ИКОНОМИЧЕСКО И ФИНАНСОВО СЪСТОЯНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Икономическо и финансово състояние
	Отговор:

	1а) Неговият („общ“) годишен оборот за броя финансови години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва:
и/или 
1б) Неговият среден годишен оборот за броя години, изисквани в съответното обявление или в документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:33]():
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [33: 	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута година: [……] оборот:[……][…]валута

(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	2а) Неговият („конкретен“) годишен оборот в стопанската област, обхваната от поръчката и посочена в съответното обявление,  или в документацията за поръчката, за изисквания брой финансови години, е както следва:
и/или
2б) Неговият среден годишен оборот в областта и за броя години, изисквани в съответното обявление или документацията за поръчката, е както следва[footnoteRef:34]:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [34: 	Само ако е разрешено в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка.] 

	година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута
година: [……] оборот:[……][…]валута




(брой години, среден оборот): [……],[……][…]валута


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]

	3) В случай че липсва информация относно оборота (общия или конкретния) за целия изискуем период, моля, посочете датата, на която икономическият оператор е учреден или е започнал дейността си:
	[……]

	4) Що се отнася до финансовите съотношения[footnoteRef:35], посочени в съответното обявление, или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че реалната им стойност е, както следва:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [35: 	Например съотношението между активите и пасивите.] 

	(посочване на изискваното съотношение — съотношение между х и у[footnoteRef:36] — и стойността):
[…], [……][footnoteRef:37]
 [36: 	Например съотношението между активите и пасивите.]  [37: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 

 (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	5) Застрахователната сума по неговата застрахователна полица за риска „професионална отговорност“ възлиза на:
Ако съответната информация е на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[……],[……][…]валута

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	6) Що се отнася до другите икономически или финансови изисквания, ако има такива, които може да са посочени в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, икономическият оператор заявява, че:
Ако съответната документация, която може да е била посочена в съответното обявление или в документацията за обществената  поръчка, е достъпна по електронен път, моля, посочете:
	[…]



 

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……]



В: ТЕХНИЧЕСКИ И ПРОФЕСИОНАЛНИ СПОСОБНОСТИ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато критериите за подбор са били изисквани от възлагащия орган или възложителя в обявлението, или в документацията за поръчката, посочена в обявлението.
	Технически и професионални способности
	Отговор:

	1а) Само за обществените поръчки за строителство:
През референтния период[footnoteRef:38] икономическият оператор е извършил следните строителни дейности от конкретния вид: 
Ако съответните документи относно доброто изпълнение и резултат от най-важните строителни работи са на разположение в електронен формат, моля, посочете: [38: 	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до пет години и да приемат опит отпреди повече от пет години.] 

	Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка):  [……]
Строителни работи:  [……]

(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	1б) Само за обществени поръчки за доставки и обществени поръчки за услуги:
През референтния период[footnoteRef:39] икономическият оператор е извършил следните основни доставки или е предоставил следните основни услуги от посочения вид: При изготвяне на списъка, моля, посочете сумите, датите и получателите, независимо дали са публични или частни субекти[footnoteRef:40]: [39: 	Възлагащите органи могат да изискат наличието на опит до три години и да приемат опит отпреди повече от три години.]  [40: 	С други думи, всички получатели следва да бъдат изброени и списъкът следва да включва публичните и частните клиенти за съответните доставки или услуги.] 

	
Брой години (този период е определен в обявлението или документацията за обществената поръчка): [……]
	Описание
	Суми
	Дати
	Получатели

	
	
	
	




	2) Той може да използва следните технически лица или органи[footnoteRef:41], особено тези, отговарящи за контрола на качеството:
При обществените поръчки за строителство икономическият оператор ще може да използва технически лица или органи при извършване на строителството: [41: 	За техническите лица или органи, които не са свързани пряко с предприятието на икономическия оператор, но чийто капацитет той използва съгласно посоченото в част II, раздел В, следва да се попълнят отделни ЕЕДОП.] 

	[……]


[……]

	3) Той използва следните технически съоръжения и мерки за гарантиране на качество, а съоръженията за проучване и изследване са както следва: 
	[……]

	4) При изпълнение на поръчката той ще бъде в състояние да прилага следните системи за управление и за проследяване на веригата на доставка:
	[……]

	5) За комплексни стоки или услуги или, по изключение, за стоки или услуги, които са със специално предназначение:
Икономическият оператор ще позволи ли извършването на проверки[footnoteRef:42] на неговия производствен или технически капацитет и, когато е необходимо, на средствата за проучване и изследване, с които разполага, както и на мерките за контрол на качеството? [42: 	Проверката се извършва от възлагащия орган или, при съгласие от негова страна, от негово име от компетентен официален орган на държавата, в която е установен доставчикът на стоки или услуги;] 

	


[] Да [] Не

	6) Следната образователна и професионална квалификация се притежава от:
а) доставчика на услуга или самия изпълнител, и/или (в зависимост от изискванията, посочени в обявлението, или в документацията за обществената поръчка)
б) неговия ръководен състав:
	

a) [……]



б) [……]

	7) При изпълнение на поръчката икономическият оператор ще може да приложи следните мерки за управление на околната среда:
	[……]

	8) Средната годишна численост на състава на икономическия оператор и броят на  ръководния персонал през последните три години са, както следва:
	Година, средна годишна численост на състава:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……],
Година, брой на ръководните кадри:
[……],[……],
[……],[……],
[……],[……]

	9) Следните инструменти, съоръжения или техническо оборудване ще бъдат на негово разположение за изпълнение на договора:
	[……]

	10) Икономическият оператор възнамерява евентуално да възложи на подизпълнител[footnoteRef:43] изпълнението на следната част (процентно изражение) от поръчката: [43: 	Ако икономическият оператор е решил да възложи подизпълнението на част от договора и ще използва капацитета на подизпълнителя, за да изпълни тази част, моля, попълнете отделен ЕЕДОП за подизпълнителите, вж. част II, раздел В по-горе.] 

	[……]

	11) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор ще достави изискваните мостри, описания или снимки на продуктите, които не трябва да са придружени от сертификати за автентичност.
Ако е приложимо, икономическият оператор декларира, че ще осигури изискваните сертификати за автентичност.
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[…] [] Да [] Не



 [] Да[] Не 


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	12) За обществени поръчки за доставки:
Икономическият оператор може ли да представи изискваните сертификати, изготвени от официално признати институции или агенции по контрол на качеството, доказващи съответствието на продуктите, които могат да бъдат ясно идентифицирани чрез позоваване на технически спецификации или стандарти, посочени в обявлението или в документацията за поръчката?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	
[] Да [] Не








[…]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Г: СТАНДАРТИ ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА КАЧЕСТВОТО И СТАНДАРТИ ЗА ЕКОЛОГИЧНО УПРАВЛЕНИЕ
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато стандартите за осигуряване на качеството и/или стандартите за екологично управление са били изискани от възлагащия орган или възложителя в обявлението или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
	Стандарти за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление
	Отговор:

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи и доказващи, че икономическият оператор отговаря на стандартите за осигуряване на качеството, включително тези за достъпност за хора с увреждания.
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно схемата за гарантиране на качеството могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]

	Икономическият оператор ще може ли да представи сертификати, изготвени от независими органи, доказващи, че икономическият оператор отговаря на задължителните стандарти или системи за екологично управление?
Ако „не“, моля, обяснете защо и посочете какви други доказателства относно стандартите или системите за екологично управление могат да бъдат представени:
Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, моля, посочете:
	[] Да [] Не




[……] [……]




(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документа): [……][……][……][……]



Част V: Намаляване на броя на квалифицираните кандидати
Икономическият оператор следва да предостави информация само когато възлагащият орган или възложителят е посочил обективните и недискриминационни критерии или правила, които трябва да бъдат приложени с цел ограничаване броя на кандидатите, които ще бъдат поканени за представяне на оферти или за провеждане на диалог. Тази информация, която може да бъде съпроводена от изисквания относно видовете сертификати или форми на документални доказателства, ако има такива, които трябва да бъдат представени, се съдържа в съответното обявление или в документацията за обществената поръчка, посочена в обявлението.
Само при ограничени процедури, състезателни процедури с договаряне, процедури за състезателен диалог и партньорства за иновации:
Икономическият оператор декларира, че:
	Намаляване на броя
	Отговор:

	Той изпълнява целите и недискриминационните критерии или правила, които трябва да бъдат приложени, за да се ограничи броят на кандидатите по следния начин:
В случай, че се изискват  някои сертификати или други форми на документални доказателства, моля, посочете за всеки от тях, дали икономическият оператор разполага с изискваните документи:
Ако някои от тези сертификати или форми на документални доказателства са на разположение в електронен формат[footnoteRef:44], моля, посочете за всички от тях:  [44: 	Моля, посочете ясно към кой документ се отнася отговорът.] 

	[……]


[…] [] Да [] Не[footnoteRef:45]


(уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията): [……][……][……][……][footnoteRef:46] [45: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.]  [46: 	Моля да се повтори толкова пъти, колкото е необходимо.] 




Част VI: Заключителни положения
Долуподписаният декларира, че информацията, посочена в части II – V по-горе, е вярна и точна, и че е представена с ясното разбиране на последствията при представяне на неверни данни.
Долуподписаният официално декларира, че е в състояние при поискване и без забава да представи указаните сертификати и други форми на документални доказателства, освен в случаите, когато:
а) възлагащият орган или възложителят може да получи придружаващите документи чрез пряк достъп до съответната национална база данни във всяка държава членка, която е достъпна безплатно[footnoteRef:47]; или [47: 	При условие, че икономическият оператор е предоставил необходимата информация (уеб адрес, орган или служба, издаващи документа, точно позоваване на документацията), която позволява на възлагащия орган или на възложителя да го направи. Когато се изисква, това трябва да бъде съпроводено от съответното съгласие за достъп. ] 

б) считано от 18 октомври 2018 г. най-късно[footnoteRef:48], възлагащият орган или възложителят вече притежава съответната документация. [48: 	В зависимост от националните разпоредби за прилагането на член 59, параграф 5, втора алинея от Директива 2014/24/ЕС] 

Долуподписаният дава официално съгласие [посочете възлагащия орган или възложителя съгласно част I, раздел A] да получи достъп до документите, подкрепящи информацията, която е предоставена в [посочете съответната част, раздел/ точка/и] от настоящия Единен европейски документ за обществени поръчки за целите на [посочете процедурата за възлагане на обществена поръчка: (кратко описание, препратка към публикацията в Официален вестник на Европейския съюз, референтен номер)]. 



Дата, място и, когато се изисква или е необходимо, подпис(и):  [……]


Приложение №4. [bookmark: _Ref472858035]Декларация по чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици
Д Е К Л А Р А Ц И Я
по
чл. 3, т. 8 и чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици
Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М[footnoteRef:49], че: [49:  Декларацията се представя от участника, в това число и от всеки член на обединение, при участие на неперсонифицирани дружества.: „Чл. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици
1. акциите на дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, се търгуват на регулиран пазар в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство, или на пазар, включен в списъка по Кодекса за социално осигуряване,Закона за публичното предлагане на ценни книжа или Закона за дейността на колективните инвестиционни схеми и на други предприятия за колективно инвестиране, и действителните собственици - физически лица, са обявени по реда на съответния специален закон;
2. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка е местно лице за данъчни цели на държава, с която Република България има влязла в сила спогодба за избягване на двойното данъчно облагане или влязло в сила споразумение за обмен на информация;
3. дружеството, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е част от икономическа група, чието дружество майка или дъщерно дружество е българско местно лице и неговите действителни собственици - физически лица, са известни или се търгува на регулиран пазар в държава - членка на Европейския съюз, или в друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство;
4. дружеството, в което пряко или косвено участва дружество, регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, е издател на периодични печатни произведения и е представило информация за действителните собственици - физически лица, по реда на Закона за задължителното депозиране на печатни и други произведения.] 

1. Представляваното от мен дружество е /не е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим, а именно: ………  /ненужното се зачертава/
2. Представляваното от мен дружество е / не е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, а именно: ……………….. /ненужното се зачертава/
3. [footnoteRef:50]Представляваното от мен дружество попада в изключението на чл. 4, т. … от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици. [50:  Тази точка се попълва, ако дружеството е регистрирано в юрисдикция с преференциален данъчен режим или е свързано с лица, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим] 

4. [footnoteRef:51]Запознат съм с правомощията на Възложителя по чл. 6, ал. 4 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, свързаните с тях лица и техните действителни собственици, вр. §7, ал. 2 от Заключителните разпоредби на същия. [51:  В зависимост от правно-организационната форма на участниците, декларацията се представя от едно от лицата, посочени в чл. 54, ал. 2 от ЗОП] 

Не съм в конфликт на интереси с посочените в протокола по чл. 48, ал. 6 от ППЗОП кандидати/участници. 
При настъпване на промяна в обстоятелствата се задължавам да уведомя незабавно възложителя
Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.
……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)
Приложение №5. [bookmark: _Ref472858065]Декларация по чл. 6, ал. 2 от ЗМИП

ДЕКЛАРАЦИЯ
по
чл. 6, ал. 2 от ЗМИП

Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

действителен собственик[footnoteRef:52] по смисъла на чл.6, ал.2 ЗМИП във връзка с чл.3, ал.5 ППЗМИП на горепосоченото юридическо лице е/са следното физическо лице/ следните физически лица: [52:  Действителен собственик на клиент – юридическо лице е:
1. физическо лице или физически лица, които пряко или непряко притежават повече от 25 на сто от дяловете или от капитала на клиент-юридическо лице, или на друга подобна структура, или пряко или непряко го контролират;
2. физическо лице или физически лица, в полза на които се управлява или разпределя 25 на сто или повече от имуществото, когато клиент е фондация, организация с нестопанска цел или друго лице, което осъществява доверително управление на имущество или разпределение на имущество в полза на трети лица;
3. група от физически лица, в чиято полза е създадена или действа фондация, организация с идеална цел или лице, осъществяващо доверително  управление на имущество или разпределение на имущество в полза на трети лица, ако тези лица не са определени, но са определяеми по определени признаци.] 


1. ........................... /име, презиме, фамилия/, ЕГН: ........................, дата и място на раждане: ....................., постоянен адрес: .............., гражданство: .............., вид и номер на документ за самоличност: ...............
6. ........................... /име, презиме, фамилия/, ЕГН: ........................, дата и място на раждане: ....................., постоянен адрес: .............., гражданство: .............., вид и номер на документ за самоличност: ...............
7. ........................... /име, презиме, фамилия/, ЕГН: ........................, дата и място на раждане: ....................., постоянен адрес: .............., гражданство: .............., вид и номер на документ за самоличност: ...............

При настъпване на промяна в обстоятелствата се задължавам да уведомя незабавно възложителя

Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)
Приложение №6. [bookmark: _Ref472858077]Декларация по чл. 47, ал. 3 от Закона за обществените поръчки

Д Е К Л А Р А Ц И Я
по
чл. 47, ал. 3 от Закона за обществените поръчки

Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

При изготвяне на офертата са спазени задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в страната. 


Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)

Приложение №7. [bookmark: _Ref472858102]Декларация за съгласие с клаузите на проекта за договор
 
Д Е К Л А Р А Ц И Я
за
съгласие с клаузите на проекта за договор

Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

Представляваното от мен дружество/обединение………………….. (наименование на участника) - като участник в откритата процедура за възлагане на настоящата обществена поръчка приема условията на приложения към документацията за участие проект на договор за изпълнение на обществена поръчка


Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)

Приложение №8. [bookmark: _Ref472858117]Декларация за срока на валидност на офертата

ДЕКЛАРАЦИЯ
за
срока на валидност на офертата

Долуподписаният/-ната/ ....................... в качеството ми на ............... (посочва се длъжността и качеството, в което лицето има право да представлява  и управлява - напр. изпълнителен директор, управител или др.) на ……………(посочва се наименованието на участника), с ЕИК ………, със седалище и адрес на управление: ................... – участник в процедура за възлагане на обществена поръчка с предмет: …………

Д Е К Л А Р И Р А М, че:

Настоящата оферта е валидна за срок от ……….. /………../ ………. от крайния срок за подаване на оферти, считаме се за обвързани с нея, като офертата може да бъде приета във всеки един момент преди изтичане на този срок.


Известно ми е, че за неверни данни нося наказателна отговорност по чл. 313 от Наказателния кодекс.

……………2017 г. 						Декларатор: ……………………….........
(дата на подписване) 						(подпис и печат, когато е приложимо)



Приложение №9. [bookmark: _Ref484357079]Техническо предложение

ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

ДО 
НИКОЛАЙ ЙОРДАНОВ ЗАЙЧЕВ
КМЕТ НА ОБЩИНА ПЕЩЕРА
ГР. ПЕЩЕРА, УЛ. „ДОЙРАНСКА ЕПОПЕЯ“ №17
 
[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: […], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […]

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

за участие в обществена поръчка с Предмет:  …………………..

Указание за участниците: настоящото предложение за изпълнение на поръчката следва да се изготви от участниците в обществената поръчка в свободен текст, който задължително трябва да съдържа описаното по-долу съдържание в съответствие с индивидуалните указания за всяка една точка и отразените в тях елементи. Предложението подлежи на детайлна проверка за съответствие с предварително обявените от възложителя условия. Предложение, което не отговаря на предварително обявените от Възложителя условия и изисквания не се допуска до оценяване и води до отстраняване на участника Участниците задължително следва да спазват наименованията и номерацията на настоящия образец (Наименованията и номерацията не може да бъде променяна, но се Допуска цитиране на препратки за съответната разглеждана точка, с указание в коя точка и какво точно е описано там, както и в цитираната точка е подробно разработена и описана съответната разглеждана точка и/или съответната разглеждана точка се допълва и доразвива, чрез направената препратка в друга точка), така и се допуска и препратки към текстове, заглавия и т.н., като целта на препратката е да бъде предоставена по-подробна и ясна информация за дадена разглеждана точка, както и да бъдат избегнати ненужни повторения и голям обем на разработеното техническо предложение за изпълнение на поръчката

ПРЕДЛАГАНО КАЧЕСТВО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

ОПИСАНИЕ НА СРЕДСТВАТА И ПРОДУКТИ, КОИТО ЩЕ ИЗПОЛЗВАМЕ ПРИ ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ

[bookmark: _Hlk488000882]ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът описва детайлно средствата и продуктите, които смята да използва при изпълнението на дейностите, като посочи за всяко едно средство и продукт неговото обвързване със съответните предлагани технически лица за осигуряване на техническото ръководство/ключови експерти посредством които, ще се постигне качество на изпълнението в съответствие с действащото законодателство и изискванията на възложителя за изпълнение на предмета на поръчката и обхваща следното, като минимално изисквано – асфалтобетон, полимермодифициран битум, битум, битумизиран трошен камък, трошен камък, баластра, самонивелиращи се заключващи капаци, вибропресован бордюр, капаци на кабелни шахти, пътни знаци, стълбове за пътни знаци, термопластична боя, пясък, канализационни тръби и елементи към тях, Бетон и добавки към него,  водопроводни тръби и елементи към тях, фасонни части за канализационните тръби, фасонни части за водопроводните тръби, армировъчно желязо, PVC тпъби,  и PVC сигнална лента, стоманотръбен стълб, рогатки, улечен осветител, кабели, заземител, уред за измерване на дължините, нивелир, специализиран софтуер относно, заснемане, текст обработване, ценообразуване. Участникът описва за всеки едно от средствата и продуктите съответните характеристики и области на приложение, както и прилага съответните сертификати, когато са приложими за съответното средство и продукт.)

Предложение за изпълнение на поръчката
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи предложение за изпълнение на поръчката при спазване и отразяване на принципа на дървовидна структура показваща вида на нивата на подчиненост на съответните етапи, като всяко едно ниво е съответния етап, също така следва да обхваща всички дейности предмет на поръчката и също така да съдържа следните задължителни елементи със съответните наименования, а именно: етапи на жизненият цикъл, които да образуват и отразяват жизненият цикъл по смисъла на §2, т.11 от ДР на ЗОП, като всеки един от етапите да обхваща и подчинява съответната категоризация на основни етапи, като съответните категории на основни етапи подчиняват съответните категории на под-етапи, като съответните категории на под-етапи подчиняват, съответните категоризирани допълнително дефинирани от участника дейности, под-дейности, общи мерки и методи на контрол и методи на управление на рисковете (категоризацията е съответно на планирането; изпълнението; контролирането; управлението; приключването))

Управление на рисковете
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи Управление на рисковете, което да съдържа следните задължителни елементи със съответните наименования, а именно: дефиниране на рискове, като същите следва да обхващат времеви, финансови, технически и други рискове, категоризация на рисковете на времеви, финансови, технически и други, така и за всеки риск да се дефинират предпоставки, мерки за управление, мерки за контролиране, аспекти на проява, отражение за всяка една дейност от предмет на поръчката, също така да се отрази числовата оценка на рисковете, предпоставките, вероятността и въздействието, така и начина на образуване на съответните числови оценки.

Технология на изпълнение
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи технология на изпълнението, която, като минимум да обхваща: технологичната последователност на изпълнение на всички дейности предмет на поръчката и технология и начин на изпълнение за всяка една дейност предмет на поръчката) 

Мерки по управление на качеството
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по управление на качеството, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

Мерки по опазване на околната среда
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по опазване на околната среда, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

Мерки по осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

ПЛАНИРАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО – ГРАФИК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ
[bookmark: _GoBack][bookmark: _Hlk488000996]ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да изготви график, който да е съставен от две части лява част в таблична форма (с минимално съдържание структурна номерация; наименование на дейностите; мярка; количество; времетраене, индикативни дати за начало и край и числова изразена последователност отнасящи се за за всяка една дейност, под-дейност и метод) и дясна част в графичен вид (гант диаграма в календарни дни). Също така следва Графика да е в строго съответствие с Предложение за изпълнение на поръчката, като обхваща всички задължителни елементи изисквани в него. Графика следва да е отразен човешки ресурс (технически лица за осигуряване на техническото ръководство/ключови експерти) за всяка една дейност, под-дейност и метод, така и в графичната част да са отразени и посочени критичните пътища и съответните ключови дати и дни. В графика да е отразена индикативната дата за начало на изпълнение на Договора)

ТЕХНИЧЕСКИ ПАРАМЕТРИ НА ДЕЙНОСТИТЕ 
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът за всяка една от дейностите предмет на поръчката разработва съответните приложими за ней технически параметри)

ПРОФЕСИОНАЛНА КОМПЕТЕНТНОСТ НА ТЕХНИЧЕСКИ ЛИЦА ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА ТЕХНИЧЕСКОТО РЪКОВОДСТВО ПРИ ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛСТВОТО
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците посочва длъжностите, лицата и професионална компетентност на технически лица за осигуряване на техническото ръководство при изпълнение на строителството. Настоящата информация подлежи на оценка и се изготвя, съгласно изискванията на методиката за оценка.)

ПРЕДЛАГАН СРОК

Срока за изпълнение на конкретните задължения по дейности е както следва:
СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  е до ……….. календарни дни.  СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР започва да тече, от датата указана във възлагателното писмо (Възлагателното писмо се изпраща до 300 календарни дни от датата на подписване на Договора, като в същото се посочва стойността на осигуреното финансиране и датата, на която е предвидено съставянето и подписването на съответния Протокол за откриване на Строителната площадка/линия, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ достъп до Строителната площадка и от която дата започва отброяването на СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР) и е до Датата на уведомителното писмо с което се уведомява Възложителя за готовността на Изпълнителя за предаване на строежа. Периодът, от уведомлението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за готовността за приемане на строежа и съставяне на съответния приложим Протокол/Акт за приемане на строежа до назначаването на комисията от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, не се включва в Срока, в случай че с така назначената комисия от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ бъде подписан съответния приложим Протокол/Акт за приемане на строежа.
СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  при необходимост, ще се изпълнява на под-етапи, като независимо от броя и продължителността на под-етапите, то техните срокове сумарно не могат да надвишават предложения срок за СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  от участника избран за изпълнител. За всеки под-етап се отброява само и единствено срока за изпълнение на същия (Срок за изпълнение на под-етап е периода от датата указана във възлагателното писмо за изпълнение на съответния под-етап). Възлагателното/те писмо/а се изпраща/т до 300 календарни дни от датата на подписване на Договора, като в същото/те се посочва стойността на осигуреното финансиране за изпълнение на съответния под-етап и датата, на която е предвидено съставянето и подписването на съответния Протокол за откриване на Строителната площадка/линия, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ достъп до Строителната площадка и от която дата започва отброяването на Срока за изпълнение) и е до Датата на уведомителното писмо с което се уведомява Възложителя за готовността на Изпълнителя за предаване на строежа).

ОРГАНИЗАЦИЯ НА ПЕРСОНАЛА
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците разработват организация на персонала в съответствие с методиката за оценка. Настоящата информация подлежи на оценка, съгласно методиката за оценка.)

ФУНКЦИОНАЛНОСТ
[bookmark: _Hlk488012491]ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците описват предлаганото техническо оборудване – асфалтополагащи машини и/или еквивалентно техническо оборудване посредством което се полага асфалт и постига качество и функционалност на изпълнението, което предвижда да използва в изпълнение на предмета на обществената поръчка, като описва и техните техническите параметри. Настоящата информация подлежи на оценка и се изготвя, съгласно изискванията на методиката за оценка.)

ФУНКЦИОНАЛНОСТ ПРИ ОТЧИТАНЕ НА КРИТИЧНИТЕ ТОЧКИ
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците описват, съответните рискови/критични точки по критичния път от  графика в процеса на изпълнение на строителството. За всяка една от критичните точки следва да е описано вероятността за настъпване, последиците при настъпване, аспекти, област на проява, мерки и методи за преодоляване и времево разположение в календарни дни и индикативни дати в съответствие и отразени в критичния път от графика за изпълнение. Участникът разработва и мерки и методи за поддържане на функционалността при отчитане на критичните точки отнасящисе за всяка една дейност предмет на поръчката (функционалността е относно поддържане на организацията на изпълнението на строежа без да се налага прекъсване или забава в работата или друг процес в изпълнението на предмета на обществената поръчка, с изключение на настъпването на обстоятелствата по §2, т.17 и 27 от ДР на ЗОП, а именно „Непредвидени обстоятелства“ и/или „Изключителни обстоятелства“.)

НАСТОЯЩОТО ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА СЕ ПРЕДОСТАВЯ И НА ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ CD ИЛИ DVD – 1 БР. В ЦИФРОВ ВИД В DOC ИЛИ DOCX ФОРМАТ, А ГРАФИЧНАТА МУ ЧАСТ (ГРАФИКА) В PDF ФОРМАТ – (ОБРАЗЕЦА НА ХАРТИЕНИЯ НОСИТЕЛ НЕ СЕ СКАНИРА, ЗА ДА БЪДЕ ПРЕДОСТАВЕН В ЦИФРОВ ВИД, КАКТО И В ЦИФРОВИЯ ВИД НЕ СЕ ИЗИСКВАТ ПОДПИСИ И ПЕЧАТИ НА УЧАСТНИКА)

ДЕКЛАРИРАНЕ

декларираме, ЧЕ СМЕ В СЪСТОЯНИЕ ДА ИЗПЪЛНИМ КАЧЕСТВЕНО ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА В ПЪЛНО СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ СПЕЦИФИКАЦИИ, ДОГОВОРА И НАСТОЯЩОТО ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА.

декларираме, че ПРИ НЕСЪОТВЕТСТВИЕ НА СЪДЪРЖАНИЕТО ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ И ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ В ТАЗИ ОФЕРТА, ОБВЪРЗВАЩО ЗА НАС Е ПРЕДЛОЖЕНИЕТО, ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ


Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс.


[дата на подписване]					Декларатор: [подпис]:  											[печат, когато е приложимо]


ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №2
ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА

ДО 
НИКОЛАЙ ЙОРДАНОВ ЗАЙЧЕВ
КМЕТ НА ОБЩИНА ПЕЩЕРА
ГР. ПЕЩЕРА, УЛ. „ДОЙРАНСКА ЕПОПЕЯ“ №17
 
[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: […], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […]

ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА
за участие в обществена поръчка с Предмет:  …………………..

Указание за участниците: настоящото предложение за изпълнение на поръчката следва да се изготви от участниците в обществената поръчка в свободен текст, който задължително трябва да съдържа описаното по-долу съдържание в съответствие с индивидуалните указания за всяка една точка и отразените в тях елементи. Предложението подлежи на детайлна проверка за съответствие с предварително обявените от възложителя условия. Предложение, което не отговаря на предварително обявените от Възложителя условия и изисквания не се допуска до оценяване и води до отстраняване на участника Участниците задължително следва да спазват наименованията и номерацията на настоящия образец (Наименованията и номерацията не може да бъде променяна, но се Допуска цитиране на препратки за съответната разглеждана точка, с указание в коя точка и какво точно е описано там, както и в цитираната точка е подробно разработена и описана съответната разглеждана точка и/или съответната разглеждана точка се допълва и доразвива, чрез направената препратка в друга точка), така и се допуска и препратки към текстове, заглавия и т.н., като целта на препратката е да бъде предоставена по-подробна и ясна информация за дадена разглеждана точка, както и да бъдат избегнати ненужни повторения и голям обем на разработеното техническо предложение за изпълнение на поръчката

1. ПРЕДЛАГАНО КАЧЕСТВО НА ИЗПЪЛНЕНИЕ

ОПИСАНИЕ НА СРЕДСТВАТА И ПРОДУКТИ, КОИТО ЩЕ ИЗПОЛЗВАМЕ ПРИ ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ

ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът описва детайлно средствата и продуктите, които смята да използва при изпълнението на дейностите, като посочи за всяко едно средство и продукт неговото обвързване със съответните предлагани технически лица за осигуряване на техническото ръководство/ключови експерти посредством които, ще се постигне качество на изпълнението в съответствие с действащото законодателство и изискванията на възложителя за изпълнение на предмета на поръчката и обхваща следното, като минимално изисквано – асфалтобетон, полимермодифициран битум, битум, битумизиран трошен камък, трошен камък, баластра, самонивелиращи се заключващи капаци, вибропресован бордюр, капаци на кабелни шахти, пътни знаци, стълбове за пътни знаци, термопластична боя, пясък, Бетон и добавки към него,  армировъчно желязо, PVC тпъби, PVC сигнална лента, стоманотръбен стълб, рогатки, улечен осветител, кабели, заземител, уред за измерване на дължините, нивелир, специализиран софтуер относно, заснемане, текст обработване, ценообразуване. Участникът описва за всеки едно от средствата и продуктите съответните характеристики и области на приложение, както и прилага съответните сертификати, когато са приложими за съответното средство и продукт.)

Предложение за изпълнение на поръчката
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи предложение за изпълнение на поръчката при спазване и отразяване на принципа на дървовидна структура показваща вида на нивата на подчиненост на съответните етапи, като всяко едно ниво е съответния етап, също така следва да обхваща всички дейности предмет на поръчката и също така да съдържа следните задължителни елементи със съответните наименования, а именно: етапи на жизненият цикъл, които да образуват и отразяват жизненият цикъл по смисъла на §2, т.11 от ДР на ЗОП, като всеки един от етапите да обхваща и подчинява съответната категоризация на основни етапи, като съответните категории на основни етапи подчиняват съответните категории на под-етапи, като съответните категории на под-етапи подчиняват, съответните категоризирани допълнително дефинирани от участника дейности, под-дейности, общи мерки и методи на контрол и методи на управление на рисковете (категоризацията е съответно на планирането; изпълнението; контролирането; управлението; приключването))

Управление на рисковете
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи Управление на рисковете, което да съдържа следните задължителни елементи със съответните наименования, а именно: дефиниране на рискове, като същите следва да обхващат времеви, финансови, технически и други рискове, категоризация на рисковете на времеви, финансови, технически и други, така и за всеки риск да се дефинират предпоставки, мерки за управление, мерки за контролиране, аспекти на проява, отражение за всяка една дейност от предмет на поръчката, също така да се отрази числовата оценка на рисковете, предпоставките, вероятността и въздействието, така и начина на образуване на съответните числови оценки.

Технология на изпълнение
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи технология на изпълнението, която, като минимум да обхваща: технологичната последователност на изпълнение на всички дейности предмет на поръчката и технология и начин на изпълнение за всяка една дейност предмет на поръчката) 

Мерки по управление на качеството
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по управление на качеството, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

Мерки по опазване на околната среда
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по опазване на околната среда, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

Мерки по осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да разработи и посочи съответните мерки и рискове по осигуряване на безопасни и здравословни условия на труд, като за същите да се посочи за кои от дейностите предмет на поръчката, ще се прилагат) 

ПЛАНИРАНЕ ИЗПЪЛНЕНИЕТО – ГРАФИК НА ИЗПЪЛНЕНИЕ
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът следва да изготви график, който да е съставен от две части лява част в таблична форма (с минимално съдържание структурна номерация; наименование на дейностите; времетраене, индикативни дати за начало и край и числова изразена последователност отнасящи се за за всяка една дейност, под-дейност и метод) и дясна част в графичен вид (гант диаграма в календарни дни). Също така следва Графика да е в строго съответствие с Предложение за изпълнение на поръчката, като обхваща всички задължителни елементи изисквани в него. Графика следва да е отразен човешки ресурс (технически лица за осигуряване на техническото ръководство/ключови експерти) за всяка една дейност, под-дейност и метод, така и в графичната част да са отразени и посочени критичните пътища и съответните ключови дати и дни. В графика да е отразена индикативната дата за начало на изпълнение на Договора)

ТЕХНИЧЕСКИ ПАРАМЕТРИ НА ДЕЙНОСТИТЕ 
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участникът за всяка една от дейностите предмет на поръчката разработва съответните приложими за ней технически параметри)

ПРОФЕСИОНАЛНА КОМПЕТЕНТНОСТ НА ТЕХНИЧЕСКИ ЛИЦА ЗА ОСИГУРЯВАНЕ НА ТЕХНИЧЕСКОТО РЪКОВОДСТВО ПРИ ИЗПЪЛНЕНИЕ НА СТРОИТЕЛСТВОТО
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците посочва длъжностите, лицата и професионална компетентност на технически лица за осигуряване на техническото ръководство при изпълнение на строителството. Настоящата информация подлежи на оценка и се изготвя, съгласно изискванията на методиката за оценка.)

ПРЕДЛАГАН СРОК

Срока за изпълнение на конкретните задължения по дейности е както следва:
СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  е до ……….. календарни дни.  СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР започва да тече, от датата указана във възлагателното писмо (Възлагателното писмо се изпраща до 300 календарни дни от датата на подписване на Договора, като в същото се посочва стойността на осигуреното финансиране и датата, на която е предвидено съставянето и подписването на съответния Протокол за откриване на Строителната площадка/линия, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ достъп до Строителната площадка и от която дата започва отброяването на СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР) и е до Датата на уведомителното писмо с което се уведомява Възложителя за готовността на Изпълнителя за предаване на строежа. Периодът, от уведомлението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за готовността за приемане на строежа и съставяне на съответния приложим Протокол/Акт за приемане на строежа до назначаването на комисията от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, не се включва в Срока, в случай че с така назначената комисия от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ бъде подписан съответния приложим Протокол/Акт за приемане на строежа.
СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  при необходимост, ще се изпълнява на под-етапи, като независимо от броя и продължителността на под-етапите, то техните срокове сумарно не могат да надвишават предложения срок за СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР  от участника избран за изпълнител. За всеки под-етап се отброява само и единствено срока за изпълнение на същия (Срок за изпълнение на под-етап е периода от датата указана във възлагателното писмо за изпълнение на съответния под-етап). Възлагателното/те писмо/а се изпраща/т до 300 календарни дни от датата на подписване на Договора, като в същото/те се посочва стойността на осигуреното финансиране за изпълнение на съответния под-етап и датата, на която е предвидено съставянето и подписването на съответния Протокол за откриване на Строителната площадка/линия, на която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ достъп до Строителната площадка и от която дата започва отброяването на Срока за изпълнение) и е до Датата на уведомителното писмо с което се уведомява Възложителя за готовността на Изпълнителя за предаване на строежа).

ОРГАНИЗАЦИЯ НА ПЕРСОНАЛА
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците разработват организация на персонала в съответствие с методиката за оценка. Настоящата информация подлежи на оценка, съгласно методиката за оценка.)

ФУНКЦИОНАЛНОСТ
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците описват предлаганото техническо оборудване – асфалтополагащи машини и/или еквивалентно техническо оборудване посредством което се полага асфалт и постига качество и функционалност на изпълнението, което предвижда да използва в изпълнение на предмета на обществената поръчка, като описва и техните техническите параметри. Настоящата информация подлежи на оценка и се изготвя, съгласно изискванията на методиката за оценка.)

ФУНКЦИОНАЛНОСТ ПРИ ОТЧИТАНЕ НА КРИТИЧНИТЕ ТОЧКИ
ЗАДЪЛЖИТЕЛНИ УКАЗАНИЯ: (Участниците описват, съответните рискови/критични точки по критичния път от  графика в процеса на изпълнение на строителството. За всяка една от критичните точки следва да е описано вероятността за настъпване, последиците при настъпване, аспекти, област на проява, мерки и методи за преодоляване и времево разположение в календарни дни и индикативни дати в съответствие и отразени в критичния път от графика за изпълнение. Участникът разработва и мерки и методи за поддържане на функционалността при отчитане на критичните точки отнасящисе за всяка една дейност предмет на поръчката (функционалността е относно поддържане на организацията на изпълнението на строежа без да се налага прекъсване или забава в работата или друг процес в изпълнението на предмета на обществената поръчка, с изключение на настъпването на обстоятелствата по §2, т.17 и 27 от ДР на ЗОП, а именно „Непредвидени обстоятелства“ и/или „Изключителни обстоятелства“.)

НАСТОЯЩОТО ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ПОРЪЧКАТА СЕ ПРЕДОСТАВЯ И НА ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ CD ИЛИ DVD – 1 БР. В ЦИФРОВ ВИД В DOC ИЛИ DOCX ФОРМАТ, А ГРАФИЧНАТА МУ ЧАСТ (ГРАФИКА) В PDF ФОРМАТ – (ОБРАЗЕЦА НА ХАРТИЕНИЯ НОСИТЕЛ НЕ СЕ СКАНИРА, ЗА ДА БЪДЕ ПРЕДОСТАВЕН В ЦИФРОВ ВИД, КАКТО И В ЦИФРОВИЯ ВИД НЕ СЕ ИЗИСКВАТ ПОДПИСИ И ПЕЧАТИ НА УЧАСТНИКА)

ДЕКЛАРИРАНЕ

декларираме, ЧЕ СМЕ В СЪСТОЯНИЕ ДА ИЗПЪЛНИМ КАЧЕСТВЕНО ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА В ПЪЛНО СЪОТВЕТСТВИЕ С ТЕХНИЧЕСКИТЕ СПЕЦИФИКАЦИИ, ДОГОВОРА И НАСТОЯЩОТО ТЕХНИЧЕСКО ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА.

декларираме, че ПРИ НЕСЪОТВЕТСТВИЕ НА СЪДЪРЖАНИЕТО ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ И ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ В ТАЗИ ОФЕРТА, ОБВЪРЗВАЩО ЗА НАС Е ПРЕДЛОЖЕНИЕТО, ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ
Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс.

[дата на подписване]					Декларатор: [подпис]:  											[печат, когато е приложимо]
Приложение №10. [bookmark: _Ref484357090]Ценово предложение
ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1
ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

ДО
НИКОЛАЙ ЙОРДАНОВ ЗАЙЧЕВ
КМЕТ НА ОБЩИНА ПЕЩЕРА
ГР. ПЕЩЕРА, УЛ. „ДОЙРАНСКА ЕПОПЕЯ“ №17
 
[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: […], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […]

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
за участие в обществена поръчка с Предмет:  …………………..

Указание за участниците: настоящото ценово предложение следва да се изготви от участниците в обществена поръчка в съответствие с изискванията на Възложителя. Ценовото предложение подлежи на детайлна проверка за съответствие с предварително обявените от възложителя условия преди пристъпване, към неговото оценяване. Предложение, което не отговаря на предварително обявените от Възложителя условия и изисквания не се допуска до оценяване и води до отстраняване на участника

1. ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА

ПРЕДЛАГАНИ ЦЕНИ (всички предлагани цени имат точно определени наименования)
Стойност ……………лв. без ДДС - ЦЕНА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА (ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА или ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА или ЦЕНА НА ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ), която  се формира при сумиране на ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР и ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ
[bookmark: _Hlk489949268]Стойност …………лв. без ДДС - ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР, която се формирана при сумирането на общите цени на дейности поставени отразени в КОЛИЧЕСТВЕНАТА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНИ ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съответно за ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ.  При остойностяването на дейностите в единичните цени на съответните дейности е заложено и предвидено следното:
Изпълнение на СМР съгласно Инвестиционния проект и Техническото предложение за изпълнение на поръчката, предписанията и заповедите в Заповедната книга, в т.ч. предвидените с КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ - Обобщената количествено – стойностната сметка СМР;
Доставка и влагане в строителството на необходимите и съответстващи на Техническите спецификации и на Инвестиционния проект строителни продукти;
Производство и/или доставка на Строителни детайли/елементи и влагането им в Строежа;
Организиране на дейностите по събиране, транспортиране, обезвреждане и оползотворяване на строителните и другите отпадъци, възникнали в резултат на осъществяване на дейностите, в съответствие с изискването на българското законодателство;
Извършване на необходимите изпитвания и лабораторни изследвания;
Съставяне на строителни книжа и изготвяне на екзекутивната документация на Строежа;
Участие в процедурата по въвеждане на Строежа в експлоатация;
Отстраняване на недостатъците, установени при предаването на Строежа и въвеждането му в експлоатация;
Отстраняване на Дефекти в Гаранционните срокове на Строежа;
всички останали дейности, които са необходими за изпълнението на Предмета на обществената поръчка и гаранционното поддържане на Строежа, освен ако Договорът или българското законодателство не ги възлагат изрично в задължение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, КОНСУЛТАНТА или трето лице
Цената на Финансовия и Технически риск;
[bookmark: _Hlk489949300]Стойност ………..лв. без ДДС - ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ, която е стойността равна на … % (….  на сто) от ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР. 
Непредвидените Разходи/работи, свързани с увеличаване на заложени количества строителни и монтажни работи и/или добавяне на нови количества или видове строителни и монтажни работи, които към момента на разработване и одобряване на технически или работен инвестиционен проект обективно не са могли да бъдат предвидени, но при изпълнение на дейностите са обективно необходими с цел строежа да бъде въведен в експлоатация и/или строежа да постигне проектните си параметри

Цената за изпълнение е окончателна и не подлежи на промяна, с изключение на случаите, посочени изрично в Закона за обществените поръчки, като посочената цена включва всички разходи по изпълнение на предмета на обществената поръчка.

Неразделна част от настоящото ценово предложение са анализните цени. При така предложените от нас условия, в нашата ценова оферта сме включили всички разходи, свързани с качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват.

остойностяване на КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
	No по ред
	НАИМЕНОВАНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ
	Ед. Мярка

	Количество
	ТЕХНИЧЕСКИ ПАРАМЕТРИ НА ДЕЙНОСТИТЕ 
(Предложени от участника и записани в ТОЧКА І.9) от Техническото Предложение за изпълнение на поръчката)
	Ед. Цена в лева без ДДС
(цената следва да е изчислена до втория знак след десетичната запетая и да е закръглена до втория знак след десетичната запетая)
	Обща цена в лева без ДДС
(цената следва да е изчислена до втория знак след десетичната запетая и да е закръглена до втория знак след десетичната запетая)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1.
	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1 - ЕТАП I: „Реконструкция на ул. „Хан Пресиян“ от п.т. 177 (на 200м югозападно от ос.т. 375) до ос. т. 630, включително изграждане на кръгово кръстовище при ос.т. 630 (кръстовище с републикански път III-377 Пещера - Брацигово) и реконструкция на ул. „Сокола" от ос.т 387 до ос.т. 376а
	 
	 
	 
	 
	 

	1.1.                            
	ПРЕДВАРИТЕЛНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.1.1.                                                   
	Разваляне на съществуваща асфалтобетонова настилка, включително натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 20км.
	м3
	773,20
	 
	 
	 

	1.1.2.                                                   
	Разкъртване на пътна основа на съществуваща настилка, включително натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 5км.
	м3
	1 775,00
	 
	 
	 

	1.1.3.                                                   
	Разваляне на съществуващи тротоари (тротоарни плочи или бетонови ивици), вкл. всички свързани с това разходи 
	м2
	1 817,00
	 
	 
	 

	1.1.4.                                                   
	Разкъртване на бетонова настилка, вкл. натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 5км.
	м2
	528,00
	 
	 
	 

	1.1.5.                                                   
	Разкъртване на бетонови бордюри, пътни ивици, основа под тях и превоз на депо до 5км, включително всички разходи.
	м
	1 314,00
	 
	 
	 

	1.1.6.                                                   
	Разваляне на паважна настилка, включително  натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 5км.
	м2
	144,00
	 
	 
	 

	1.2.                            
	ЗЕМНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.2.1.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт, вкл. транспорт и разриване на депо  до 5км
	м3
	6 520,50
	 
	 
	 

	1.3.                            
	ПЪТНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.3.1.                                                   
	Доставка и полагане на плътен асфалтобетон тип А с полимермодифициран битум за износващ пласт с дебелина в уплътнено състояние 4 см 
	т
	849,20
	 
	 
	 

	1.3.2.                                                   
	Доставка и полагане на неплътен асфалтобетон с дебелина 5 см
	т
	1 058,80
	 
	 
	 

	1.3.3.                                                   
	Доставка и полагане на втори битумен разлив 
	м2
	8 684,00
	 
	 
	 

	1.3.4.                                                   
	Доставка и полагане на битумизиран трошен камък - 15см под асфалтобетонова настилка
	т
	3 070,40
	 
	 
	 

	1.3.5.                                                   
	Доставка и полагане на първи битумен разлив 
	м2
	8 684,00
	 
	 
	 

	1.3.6.                                                   
	Доставка и полагане на несортиран трошен камък за основа, вкл. всички свързани с това разходи - 20см
	м3
	1 778,00
	 
	 
	 

	1.3.7.                                                   
	Направа на обратен насип с баластра, валирана на пластове, вкл. всички свързани с това разходи
	м3
	2 669,00
	 
	 
	 

	1.3.8.                                                   
	Подмяна на капаци на същ. РШ Ф600 със самонивелиращи се заключващи капаци с логото на Община Пещера с повдигане или сваляне на нивото и почистване на същ. РШ 
	бр
	11,00
	 
	 
	 

	1.3.9.                                                   
	Подмяна капаци на същ. ДШ  с чугунени заключващи се 50/50 с повдигане и сваляне на нивото
	бр
	5,00
	 
	 
	 

	1.3.10.                                               
	Доставка и монтаж на тяло от полипропилен за дъждоприемен едноставен точков отток в комплект с кофа и заключваща се решетка 50/50 , вкл. адаптор 200/160
	бр
	5,00
	 
	 
	 

	1.3.11.                                               
	Повдигане или сваляне на нивото на същ. капаци на  ДШ  
	бр
	25,00
	 
	 
	 

	1.4.                            
	ТРОТОАРИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.4.1.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт за тротоари, вкл. транспорт до 5км
	м3
	468,00
	 
	 
	 

	1.4.2.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт за тротоари, вкл. транспорт до 2км (депо на обекта)
	м3
	235,00
	 
	 
	 

	1.4.3.                                                   
	Направа на насип от земни почви за тротоар от депо до 2км, вкл. всички свързани с това разходи
	м3
	235,00
	 
	 
	 

	1.4.4.                                                   
	Направа на тротоарна настилка от вибропресовани тактилни плочи 40/40/6 cм вкл. пясък
	м2
	70,00
	 
	 
	 

	1.4.5.                                                   
	Направа на тротоарна настилка от плътен асфалтобетон тип А, с дебелина 5см
	м2
	2 352,00
	 
	 
	 

	1.4.6.                                                   
	Доставка и полагане на битумен разлив
	м2
	2 352,00
	 
	 
	 

	1.4.7.                                                   
	Направа на долен основен пласт от несортиран трошен камък с дебелина 20см, вкл. уплътняване 
	м3
	437,50
	 
	 
	 

	1.4.8.                                                   
	Доставка и полагане на вибропресован бордюр 15/25/50 cм вкл. всички свързани с това разходи.
	м
	1 352,00
	 
	 
	 

	1.4.9.                                                   
	Доставка и полагане на градински вибропресован бордюри 8/16/50 cm, включително всички свързани с това разходи.
	м
	1 396,00
	 
	 
	 

	1.4.10.                                               
	Подмяна на съществуващи капаци на кабелни шахти с нови бетонови 90/90/10, вкл. повдигане или сваляне на нивото 
	бр.
	6,00
	 
	 
	 

	1.5.                            
	ОРГАНИЗАЦИЯ НА ДВИЖЕНИЕТО
	 
	 
	 
	 
	 

	1.5.1.                                                   
	Доставка и монтаж на пътни знаци II типоразмер
	
	119,00
	 
	 
	 

	1.5.2.                                                   
	Доставка и монтаж  на стълбове за пътни знаци с височина до 4.5м, вкл. изграждане на фундамент
	бр.
	75,00
	 
	 
	 

	1.5.3.                                                   
	Полагане на хоризонтална маркировка от термопластична боя със светлоотразяващи перли, вкл. всички свързани с това разходи - бяла
	м2
	604,00
	 
	 
	 

	1.5.4.                                                   
	Доставка и монтаж на напречни изкуствени неравности за ограничаване на скороста
	бр.
	1,00
	 
	 
	 

	1.6.                            
	ВРЕМЕННА ОРГАНИЗАЦИЯ НА ДВИЖЕНИЕТО
	 
	 
	 
	 
	 

	1.6.1.                                                   
	Временна организация на движението
	бр.
	5,00
	 
	 
	 

	1.7.                            
	ЧАСТ   КАНАЛИЗАЦИЯ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.7.1.                                                   
	ЗЕМНИ РАБОТИ - 2700.6м3, 95% в земни почви и 5% в скални почви
	 
	 
	 
	 
	 

	1.7.1.1.                                                                          
	Изкоп в земни почви с багер на транспорт, вкл. транспорт до 5км за тръби ф600, уширения за РШ и връзки за ДШ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.7.1.1.1.                                                                    
	95% машинен изкоп
	м3
	2 437,29
	 
	 
	 

	1.7.1.1.2.                                                                    
	5% ръчен изкоп
	м3
	128,28
	 
	 
	 

	1.7.1.2.                                                                          
	Изкоп в скални почви (3-та категория) с багер на транспорт, вкл. транспорт до 5км за тръби ф600, уширения за РШ и връзки за ДШ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.7.1.2.1.                                                                    
	95% машинен изкоп
	м3
	128,2785
	 
	 
	 

	1.7.1.2.2.                                                                    
	5% ръчен изкоп
	м3
	6,7515
	 
	 
	 

	1.7.1.3.                                                                          
	Плътно укрепване и разкрепване на изкопи В=или<6М Н=2 до 4М в земни почви
	м2
	2 581,86
	 
	 
	 

	1.7.1.4.                                                                          
	Доставка,полагане и уплътняване на пясъчна възглавница канализация 10см под, около и 20см над тръбата
	м3
	766,29
	 
	 
	 

	1.7.1.5.                                                                          
	Обратно засипване с земни почви и уплътняване на пластове по 20см., вкл. натоварване и транспорт от депо до 5км 
	м3
	1 894,30
	 
	 
	 

	1.7.2.                                                   
	МОНТАЖНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.7.2.1.                                                                          
	Доставка и монтаж на канализационни гофрирани тръби Ф 600 мм –(PP);  SN8
	м
	338,32
	 
	 
	 

	1.7.2.2.                                                                          
	Доставка и монтаж на канализационни гофрирани тръби Ф 160 мм –(PP);  SN8
	м
	126
	 
	 
	 

	1.7.2.3.
	Доставка и монтаж на тяло от полипропилен за дъждоприемен едноставен точков отток в комплект с кофа и заключваща се решетка 50/50 , вкл. адаптор 200/160
	бр.
	18
	 
	 
	 

	1.7.2.4.
	Изграждане на нови РШ съгл. проекта за канал ID 600 вкл. самонивелиращи се и заключващи се капаци ф600 с логото на Община Пещера с дълбочина до 5м, от стоманобетонови елементи, вкл. дъно 
	бр
	12
	 
	 
	 

	1.7.2.5.
	Изграждане на нова масивна каскадна РШ Ф1000 вкл.  капак Ф600 за включване в същестуващ канализационен колектор Ф800, с дълбочина до 5м, и демонтаж на сегмент от колектора за извършване на превключването
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.7.2.6.
	Подмяна на капаци на същ. РШ със самонивелиращи се заключващи капаци с логото на Община Пещера с повдигане или сваляне на нивото и почистване на същ. РШ 
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.7.2.7.                                                                          
	Пробиване на отвори в бетон за връзка на нови ДШ в РШ 
	бр.
	4
	 
	 
	 

	1.7.2.8.                                                                          
	Пробиване на отвор в бетонна или каменна зидария за преминаване през корекцията на р. "Стара река"   
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.7.2.9.                                                                          
	Отводняване на изкоп 
	м.см.
	5
	 
	 
	 

	1.7.2.10.                                                                      
	Изпитване на канализацията на водоплътност 
	м
	338,32
	 
	 
	 

	1.7.2.11.
	Заснемане с камера на канализацията след засипване на тръбите и асфалтиране на пътното платно и предоставяне на диск от записа на камерата 
	м
	338,32
	 
	 
	 

	1.8.                            
	ЧАСТ ВОДОПРОВОД
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.1.                                                   
	ЗЕМНИ РАБОТИ - 393,12м3, 95% в земни почви и 5% в скални почви
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.1.1.
	Изкоп в земни почви с багер на транспорт, вкл. транспорт до 5км за тръби DN110 PEHD водопровод L=220m основен водопровод, DN90 PEHD водопровод за ПХ70/80, DN63 PEHD водопровод L=3m за Въздушници, DN110 PEHD водопровод L=3m за връзка към съществуващи клонове, DN32 PEHD водопровод  за СВО
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.1.1.1.                                                                    
	95% машинен изкоп
	м3
	354,7908
	 
	 
	 

	1.8.1.1.2.                                                                    
	5% ръчен изкоп
	м3
	18,6732
	 
	 
	 

	1.8.1.2.                                                                          
	Изкоп в скални почви (3-та категория) с багер на транспорт, вкл. транспорт до 5км за тръби ф600, уширения за РШ и връзки за ДШ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.1.2.1.                                                                    
	95% машинен изкоп
	м3
	18,6732
	 
	 
	 

	1.8.1.2.2.                                                                    
	5% ръчен изкоп
	м3
	0,9828
	 
	 
	 

	1.8.1.3.                                                                          
	Плътно укрепване и разкрепване на изкопи В=или<6М Н=2 до 4М в земни почви
	м2
	884,4
	 
	 
	 

	1.8.1.4.                                                                          
	Доставка,полагане и уплътняване на пясъчна възглавница канализация 10см под, около и 20см над тръбата
	м3
	137,48
	 
	 
	 

	1.8.1.5.                                                                          
	Обратно засипване с земни почви и уплътняване на пластове по 20см., вкл. натоварване и транспорт от депо до 5км 
	м3
	255,636
	 
	 
	 

	1.8.1.6.                                                                          
	Доставка и укрепване на гърне за ПХ
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.1.7.                                                                          
	Доставка и укрепване на гърне за Въздушник
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.1.8.                                                                          
	Доставка и укрепване на гърне за СК
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.1.9.                                                                          
	Опорни блокове при тройници и колена
	бр.
	5
	 
	 
	 

	1.8.1.10.                                                                          
	Укрепване при пресичане на кабели
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.                                                   
	МОНТАЖНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.2.1.                                                                          
	Доставка ПЕ (полиет.тр.) тип 100 Ф110мм/10 атм
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.2.2.                                                                          
	Доставка ПЕ (полиет.тр.) тип 100 Ф90мм/10 атм
	м'
	6
	 
	 
	 

	1.8.2.3.                                                                          
	Доставка ПЕ (полиет.тр.) тип 100 Ф63мм/10 атм
	м'
	3
	 
	 
	 

	1.8.2.4.                                                                          
	Доставка ПЕ (полиет.тр.) тип 100 Ф32мм/10 атм
	м'
	36
	 
	 
	 

	1.8.2.5.                                                                          
	Монтаж на  ПЕ  тъби и Фасонни парчета на 10 атм. на челна заварка
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.2.5.1.                                                                    
	Монтаж на ПЕ (полиет. тр.) тип 100-Ф110мм/10 атм
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.2.5.2.                                                                    
	Монтаж на ПЕ (полиет. тр.) тип 100-Ф90мм/10 атм
	м'
	6
	 
	 
	 

	1.8.2.5.3.                                                                    
	Монтаж на ПЕ (полиет. тр.) тип 100- ф 63мм/10 атм
	м'
	3
	 
	 
	 

	1.8.2.5.4.                                                                    
	Монтаж на ПЕ (полиет. тр.) тип 100- ф 32мм/10 атм
	м'
	36
	 
	 
	 

	1.8.2.5.5.                                                                    
	Направа челна заварка на тръбно съединение от полиетиленови тръби
	бр.
	8
	 
	 
	 

	1.8.2.5.6.                                                                    
	Монтаж на ПЕ фасонни парчета-ф110/10атм.
	бр.
	7
	 
	 
	 

	1.8.2.5.7.                                                                    
	Монтаж на ПЕ фасонни парчета-ф90/10атм.
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.2.5.8.                                                                    
	Монтаж на ПЕ фасонни парчета-ф63/10атм.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.                                                                          
	Доставка ПЕ (полиетиленови Фасонни парчета на 10 атм.) и свързващи елементи на челна заварка и механични връзки
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.2.6.1.                                                                    
	Жибо с грипиращ механизъм DN100(104-132)
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.2.6.2.                                                                    
	тройник-редуктор 110/90/110
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.2.6.3.                                                                    
	тройник-редуктор 110/63/110
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.4.                                                                    
	тройник 110/110
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.5.                                                                    
	коляно 110/45о
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.6.                                                                    
	коляно 110/30о
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.7.                                                                    
	Фланшов адаптор(накрайник) ф110/10 атм.
	бр.
	4
	 
	 
	 

	1.8.2.6.8.                                                                    
	Фланшов адаптор(накрайник) ф90/10 атм.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.6.9.                                                                    
	Фланшов адаптор(накрайник) ф63/10 атм.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.                                                                          
	Доставка и монтаж на водоснабдителни арматури 
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.2.7.1.                                                                    
	Спирателен кран с охр. Гарнитура DN100 
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.2.7.2.                                                                    
	Спирателен кран с охр. Гарнитура DN80 
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.3.                                                                    
	Спирателен кран с охр. Гарнитура DN50
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.4.                                                                    
	Свободен стоманен фланец ф100/10атм.
	бр.
	4
	 
	 
	 

	1.8.2.7.5.                                                                    
	Свободен стоманен фланец ф80/10атм.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.6.                                                                    
	Свободен стоманен фланец ф50/10атм.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.7.                                                                    
	Автом. възд.в охр.г-ра ф50   
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.8.2.7.8.                                                                    
	ПХ70/80 за надземен монтаж-в комлект
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.8.3.                                                   
	ДРУГИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.3.1.                                                                          
	Доставка и полагане на сигнална лента
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.3.2.                                                                          
	Доставка и полагане на детекторна лента
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.3.3.                                                                          
	Изпитване на водопровода - до ф400
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.3.4.                                                                          
	Дезинфекци на водопровода
	м'
	220
	 
	 
	 

	1.8.3.5.                                                                          
	Сградни отклонения
	 
	 
	 
	 
	 

	1.8.3.5.1.                                                                    
	Доставка и монтаж на водовземна скоба        110х1"
	бр.
	8
	 
	 
	 

	1.8.3.5.2.                                                                    
	Доставка и монтаж на Коляно 90о-32х1" с външна резба 
	бр.
	8
	 
	 
	 

	1.8.3.5.3.                                                                    
	Доставка и монтаж на Фитинг-32х1" с външна резба
	бр.
	16
	 
	 
	 

	1.8.3.5.4.                                                                    
	Доставка и монтаж на Фитинг-32х1" с вътрешна резба
	бр.
	8
	 
	 
	 

	1.8.3.5.5.                                                                    
	Доставка и монтаж на ТСК 1" с охранителна гарнитура
	бр.
	8
	 
	 
	 

	1.9.                            
	ЧАСТ   ЕЛ.
	 
	 
	 
	 
	 

	1.9.1.                                                   
	ДЕМОНТАЖНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.9.1.1.                                                                          
	Демонтаж на осветителни тела
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.9.1.2.                                                                          
	Демотнаж на рогатки
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.9.2.                                                   
	КАБЕЛНА МРЕЖА
	 
	 
	 
	 
	 

	1.9.2.1.                                                                          
	Доставка и монтаж на Туо по схема
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.9.2.2.                                                                          
	Направа на ръчен изкоп с дълбочина 1,2м, ширина 0,65м за тръбно-кабелна мрежа
	м.
	469
	 
	 
	 

	1.9.2.3.                                                                          
	Направа на изкоп с дълбочина 0,7м, ширина 0,4м за тръбно-кабелна мрежа
	м.
	289
	 
	 
	 

	1.9.2.4.                                                                          
	Доставка и насипване на пясък за изграждане на тръбна мрежа 
	м3
	57
	 
	 
	 

	1.9.2.5.                                                                          
	Доставка и полагане на HDPE тръба Ø36 в изкоп
	м.
	249
	 
	 
	 

	1.9.2.6.
	Доставка на материали и направа на армиран бетонов кожух с 4бр. PCV тръби, по детайл. Комплект с:- 4бр. PVC тръби Ø110; - бетон B-15; - армировка Ø8.
	м.
	289
	 
	 
	 

	1.9.2.7.
	Доставка на материали и направа на армиран бетонов кожух с 4бр. PCV тръби, по детайл. Комплект с:
- 4бр. PVC тръби Ø160; - бетон B-15; - армировка Ø8.
	м.
	23
	 
	 
	 

	1.9.2.8.
	Доставка на материали и направа на армиран бетонов кожух с 6бр. PCV тръби, по детайл. Комплект с: - 4бр. PVC тръби Ø110; - 2бр. PVC тръби Ø160; - бетон B-15; - армировка Ø8.
	м.
	433
	 
	 
	 

	1.9.2.9.                                                                          
	Доставка и полагане на PVC сигнална лента
	м.
	758,00
	 
	 
	 

	1.9.2.10.                                                                      
	Зариване и трамбоване на изкоп за тръбно-кабелна мрежа
	м.
	758,00
	 
	 
	 

	1.9.2.11.                                                                      
	Направа на изкоп за единична кабелна шахта Ш/Д/В 60/90/110см
	бр.
	36
	 
	 
	 

	1.9.2.12.                                                                      
	Направа на изкоп за двойна кабелна шахта Ш/Д/В 90/120/110см
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.9.2.13.                                                                      
	Направа на изкоп за тройна кабелна шахта Ш/Д/В 90/180/110см
	бр.
	22
	 
	 
	 

	1.9.2.14.                                                                      
	Направа по детайл на единична кабелна шахта с плътни бетонови блокчета и капак, с размери Ш/Д/В 60/90/110см вътрешни размери
	бр.
	36
	 
	 
	 

	1.9.2.15.                                                                      
	Направа по детайл на двойна кабелна шахта с плътни бетонови блокчета и капак, с размери Ш/Д/В 90/120/110см вътрешни размери
	бр.
	2
	 
	 
	 

	1.9.2.16.                                                                      
	Направа по детайл на тройна кабелна шахта с плътни бетонови блокчета и капак, с размери Ш/Д/В 90/180/110см вътрешни размери
	бр.
	22
	 
	 
	 

	1.9.2.17.
	Доставка и монтаж на стоманотръбен стълб, горещопоцинкован с височина Н=10.5/1.5м в земята. Комплект с клемна кутия и автоматичен прекъсвач 16A/3P и фундамент.
	бр.
	26
	 
	 
	 

	1.9.2.18.                                                                      
	Доставка и монтаж на единична рогатка по детайл.
	бр.
	26
	 
	 
	 

	1.9.2.19.                                                                      
	Доставка и монтаж на четворна рогатка по детайл.
	бр.
	1
	 
	 
	 

	1.9.2.20.                                                                      
	Доставка и монтаж на уличен осветител с LED 40W/230V, IP54 
	бр.
	30
	 
	 
	 

	1.9.2.21.                                                                      
	Доставка на кабел СВТ-с 3х2,5мм²
	м.
	374
	 
	 
	 

	1.9.2.22.                                                                      
	Доставка на кабел СAВТ5х16мм²
	м.
	876,00
	 
	 
	 

	1.9.2.23.                                                                      
	Изтегляне на кабел СВТ3х2,5мм² в стълб
	м.
	374
	 
	 
	 

	1.9.2.24.                                                                      
	Изтегляне на кабел СAВТ5х16мм² в HDPE тръба Ø110
	м.
	876,00
	 
	 
	 

	1.9.2.25.                                                                      
	Суха разделка и свързване към съоръжение на кабел СВТ-c 3х2,5мм²
	бр.
	102
	 
	 
	 

	1.9.2.26.                                                                      
	Суха разделка и свързване към съоръжение на кабел СAВТ5х16мм²
	бр.
	102
	 
	 
	 

	1.9.2.27.                                                                      
	Изпитване на кабел СВТ-c 3х2,5мм²
	бр.
	51
	 
	 
	 

	1.9.2.28.                                                                      
	Изпитване на кабел СAВТ5х16мм²
	бр.
	51
	 
	 
	 

	1.9.3.                                                   
	ЗАЗЕМИТЕЛНА ИНСТАЛАЦИЯ
	 
	 
	 
	 
	 

	1.9.3.1.                                                                          
	Направа на изкоп с дълбочина 0,8м и ширина 0,3м
	м.
	81
	 
	 
	 

	1.9.3.2.                                                                          
	Зариване и трамбоване на изкоп с дълбочина 0,8м и ширина 0,3м
	м.
	81
	 
	 
	 

	1.9.3.3.                                                                          
	Доставка и монтаж на заземител тип „електрод” – от по 2бр. неръждаема стомана Ø20/1,5м
	бр.
	27
	 
	 
	 

	1.9.3.4.                                                                          
	Измерване на преходното съпротивление на заземител
	бр.
	27
	 
	 
	 

	1.9.3.5.
	Измерване на преходното съпротивление на заземител на съществуващ стоманотръбен стълб, направа на ново заземление при установено отклонение от нормите - преходно съпротивление 30 Ω
	бр.
	27
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	

	
	ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС

	
	ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ 
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС

	
	ЦЕНА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА (ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА или ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА или ЦЕНА НА ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ)
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС



НАСТОЯЩОТО ценово ПРЕДЛОЖЕНИЕ СЕ ПРЕДОСТАВЯ И НА ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ CD ИЛИ DVD – 1 БР. В ЦИФРОВ ВИД В DOC ИЛИ DOCX ФОРМАТ – (ОБРАЗЕЦА НА ХАРТИЕНИЯ НОСИТЕЛ НЕ СЕ СКАНИРА, ЗА ДА БЪДЕ ПРЕДОСТАВЕН В ЦИФРОВ ВИД, КАКТО И В ЦИФРОВИЯ ВИД НЕ СЕ ИЗИСКВАТ ПОДПИСИ И ПЕЧАТИ НА УЧАСТНИКА)

ДЕКЛАРИРАНЕ
Декларираме, че предложената от нас единични цена за изпълнение на съответните дейности от КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, са изчислени въз основа на следните основни елементи на ценообразуване, по които елементи ще се изчисляват единичните цени за ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ, а именно:
Средна часова ставка 				______________ лв./ч.ч.; 
Допълнителни разходи за труд 			______________ %; 
Допълнителни разходи за механизация  	______________ %; 
Доставно-складови разходи 			______________ %; 
Цени на материали по фактура; 
Цени на машиносмени на механизация - съгласно ценова листа; 
Разходни норми за труд, механизация и материали - по УНС, ТНС и индивидуални анализи на отделните видове СМР, енергия, складиране и други подобни
Печалба в размер на ______________ % от стойността на всички СМР.

декларираме, че Единичните цени в остойностената от Нас КОЛИЧЕСТВЕНА СМЕТКА, ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се възприема, като наша количествено-стойностната сметка, която включва всички разходи за изпълнение на предмета на поръчката и няма да се променя при изпълнение на договора за възлагане на обществената поръчка.

ДЕКЛАРИРАМЕ, че сме съгласни и приемаме безусловно и без забележки целия Договор и дори, конкретизираме, че приемаме безусловно и без забележки всички клаузи на договора, които указват предмета, срока, цената, начина на плащане, начина и стойностите на удържане за неустойки при съответните описани обстоятелства на неизпълнение или друго нарушение, описано в договора и други задължения и отговорности, описани в договора, така и всичко друго, което не е изброено, но е описано в договора и неговите приложения. Също така декларираме, че ще изпълняваме и спазваме правилното прилагане на всички клаузи по договора при изпълнение на обекта на обществената поръчка в съответствие с нашето Предложение за изпълнение на поръчката и в рамките на Общата цена за изпълнение на договора, която е отразена в настоящото Ценово предложение.

декларираме, че ПРИ НЕСЪОТВЕТСТВИЕ НА СЪДЪРЖАНИЕТО ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ И ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ В ТАЗИ ОФЕРТА, ОБВЪРЗВАЩО ЗА НАС Е ПРЕДЛОЖЕНИЕТО, ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс.
[дата на подписване]					Декларатор: [подпис]:  											[печат, когато е приложимо]




ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №2
ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ

ДО
НИКОЛАЙ ЙОРДАНОВ ЗАЙЧЕВ
КМЕТ НА ОБЩИНА ПЕЩЕРА
ГР. ПЕЩЕРА, УЛ. „ДОЙРАНСКА ЕПОПЕЯ“ №17
 
[наименование на участника], регистрирано [данни за регистрацията на участника] представлявано от [трите имена] в качеството на [длъжност или друго качество] с БУЛСТАТ/ЕИК […], регистрирано в […] с данни по регистрацията: […], регистрация по ДДС: […], със седалище […] и адрес на управление […], адрес за кореспонденция: […], телефон за контакт […], факс […], електронна поща […]

ЦЕНОВО ПРЕДЛОЖЕНИЕ
за участие в обществена поръчка с Предмет:  …………………..

Указание за участниците: настоящото ценово предложение следва да се изготви от участниците в обществена поръчка в съответствие с изискванията на Възложителя. Ценовото предложение подлежи на детайлна проверка за съответствие с предварително обявените от възложителя условия преди пристъпване, към неговото оценяване. Предложение, което не отговаря на предварително обявените от Възложителя условия и изисквания не се допуска до оценяване и води до отстраняване на участника

1. ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА

ПРЕДЛАГАНИ ЦЕНИ (всички предлагани цени имат точно определени наименования)
Стойност ……………лв. без ДДС - ЦЕНА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА (ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА или ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА или ЦЕНА НА ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ), която  се формира при сумиране на ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР и ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ
Стойност …………лв. без ДДС - ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР, която се формирана при сумирането на общите цени на дейности поставени отразени в КОЛИЧЕСТВЕНАТА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНИ ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съответно за ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ.  При остойностяването на дейностите в единичните цени на съответните дейности е заложено и предвидено следното:
Изпълнение на СМР съгласно Инвестиционния проект и Техническото предложение за изпълнение на поръчката, предписанията и заповедите в Заповедната книга, в т.ч. предвидените с КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ - Обобщената количествено – стойностната сметка СМР;
Доставка и влагане в строителството на необходимите и съответстващи на Техническите спецификации и на Инвестиционния проект строителни продукти;
Производство и/или доставка на Строителни детайли/елементи и влагането им в Строежа;
Организиране на дейностите по събиране, транспортиране, обезвреждане и оползотворяване на строителните и другите отпадъци, възникнали в резултат на осъществяване на дейностите, в съответствие с изискването на българското законодателство;
Извършване на необходимите изпитвания и лабораторни изследвания;
Съставяне на строителни книжа и изготвяне на екзекутивната документация на Строежа;
Участие в процедурата по въвеждане на Строежа в експлоатация;
Отстраняване на недостатъците, установени при предаването на Строежа и въвеждането му в експлоатация;
Отстраняване на Дефекти в Гаранционните срокове на Строежа;
всички останали дейности, които са необходими за изпълнението на Предмета на обществената поръчка и гаранционното поддържане на Строежа, освен ако Договорът или българското законодателство не ги възлагат изрично в задължение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, КОНСУЛТАНТА или трето лице
Цената на Финансовия и Технически риск;
Стойност ………..лв. без ДДС - ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ, която е стойността равна на … % (….  на сто) от ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР. 
Непредвидените Разходи/работи, свързани с увеличаване на заложени количества строителни и монтажни работи и/или добавяне на нови количества или видове строителни и монтажни работи, които към момента на разработване и одобряване на технически или работен инвестиционен проект обективно не са могли да бъдат предвидени, но при изпълнение на дейностите са обективно необходими с цел строежа да бъде въведен в експлоатация и/или строежа да постигне проектните си параметри

Цената за изпълнение е окончателна и не подлежи на промяна, с изключение на случаите, посочени изрично в Закона за обществените поръчки, като посочената цена включва всички разходи по изпълнение на предмета на обществената поръчка.

Неразделна част от настоящото ценово предложение са анализните цени. При така предложените от нас условия, в нашата ценова оферта сме включили всички разходи, свързани с качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват.

остойностяване на КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 
	No по ред
	НАИМЕНОВАНИЕ НА ДЕЙНОСТИТЕ
	Ед. Мярка

	Количество
	ТЕХНИЧЕСКИ ПАРАМЕТРИ НА ДЕЙНОСТИТЕ 
(Предложени от участника и записани в ТОЧКА І.9) от Техническото Предложение за изпълнение на поръчката)
	Ед. Цена в лева без ДДС
(цената следва да е изчислена до втория знак след десетичната запетая и да е закръглена до втория знак след десетичната запетая)
	Обща цена в лева без ДДС
(цената следва да е изчислена до втория знак след десетичната запетая и да е закръглена до втория знак след десетичната запетая)

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	2.               
	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №2 - ЕТАП II: „Реконструкция на ул. „Хан Пресиян“ от ос.т. 142 (кръстовище с републикански път II-37 Панагюрище – Пазарджик – Пещера) до п.т. 177 (на 200м югозападно от ос.т. 375).
	 
	 
	 
	 
	 

	2.1.                            
	ПРЕДВАРИТЕЛНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	2.1.1.                                                   
	Разваляне на съществуваща асфалтобетонова настилка, включително натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 20км.
	м3
	1234,8
	 
	 
	 

	2.1.2.                                                   
	Разкъртване на пътна основа на съществуваща настилка, включително натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 5км.
	м3
	3 079,00
	 
	 
	 

	2.1.3.                                                   
	Разваляне на съществуващи тротоари (тротоарни плочи или бетонови ивици), вкл. всички свързани с това разходи 
	м2
	1724
	 
	 
	 

	2.1.4.                                                   
	Разкъртване на бетонова настилка, вкл. натоварване, транспортиране и разтоварване на депо до 5км.
	м2
	452
	 
	 
	 

	2.1.5.                                                   
	Разкъртване на бетонови бордюри, пътни ивици, основа под тях и превоз на депо до 5км, включително всички разходи.
	м
	3 140,00
	 
	 
	 

	2.2.                            
	ЗЕМНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	2.2.1.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт, вкл. транспорт и разриване на депо  до 5км
	м3
	10 709,00
	 
	 
	 

	2.3.                            
	ПЪТНИ РАБОТИ
	 
	 
	 
	 
	 

	2.3.1.                                                   
	Доставка и полагане на плътен асфалтобетон тип А с полимермодифициран битум за износващ пласт с дебелина в уплътнено състояние 4 см 
	т
	1 480,80
	 
	 
	 

	2.3.2.                                                   
	Доставка и полагане на неплътен асфалтобетон с дебелина 5 см
	т
	1 851,20
	 
	 
	 

	2.3.3.                                                   
	Доставка и полагане на втори битумен разлив 
	м2
	15 427,00
	 
	 
	 

	2.3.4.                                                   
	Доставка и полагане на битумизиран трошен камък - 15см под асфалтобетонова настилка
	т
	5 464,60
	 
	 
	 

	2.3.5.                                                   
	Доставка и полагане на първи битумен разлив 
	м2
	15 427,00
	 
	 
	 

	2.3.6.                                                   
	Доставка и полагане на несортиран трошен камък за основа, вкл. всички свързани с това разходи - 20см
	м3
	3 086,00
	 
	 
	 

	2.3.7.                                                   
	Направа на обратен насип с баластра, валирана на пластове, вкл. всички свързани с това разходи
	м3
	5 400,00
	 
	 
	 

	2.3.8.
	Подмяна на капаци на същ. РШ Ф600 със самонивелиращи се заключващи капаци с логото на Община Пещера с повдигане или сваляне на нивото и почистване на същ. РШ 
	бр
	41
	 
	 
	 

	2.3.9.                                                   
	Подмяна капаци на същ. ДШ  с чугунени заключващи се 50/50 с повдигане и сваляне на нивото
	бр
	3
	 
	 
	 

	2.3.10.
	Доставка и монтаж на тяло от полипропилен за дъждоприемен едноставен точков отток в комплект с кофа и заключваща се решетка 50/50 , вкл. адаптор 200/160
	бр
	2
	 
	 
	 

	2.3.11.
	Повдигане или сваляне на нивото на същ. капаци на  ДШ  
	 
	62
	 
	 
	 

	2.4.                            
	ТРОТОАРИ
	 
	 
	 
	 
	 

	2.4.1.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт за тротоари, вкл. транспорт до 5км
	м3
	1112
	 
	 
	 

	2.4.2.                                                   
	Изкоп с багер на транспорт за тротоари, вкл. транспорт до 2км (депо на обекта)
	м3
	114
	 
	 
	 

	2.4.3.                                                   
	Направа на насип от земни почви за тротоар от депо до 2км, вкл. всички свързани с това разходи
	м3
	114
	 
	 
	 

	2.4.4.                                                   
	Направа на тротоарна настилка от вибропресовани тактилни плочи 40/40/6 cм вкл. пясък
	м2
	76
	 
	 
	 

	2.4.5.                                                   
	Направа на тротоарна настилка от плътен асфалтобетон тип А, с дебелина 5см
	м2
	5 099,00
	 
	 
	 

	2.4.6.                                                   
	Доставка и полагане на битумен разлив
	м2
	5 099,00
	 
	 
	 

	2.4.7.                                                   
	Направа на долен основен пласт от несортиран трошен камък с дебелина 20см, вкл. уплътняване 
	м3
	1020
	 
	 
	 

	2.4.8.                                                   
	Доставка и полагане на вибропресован бордюр 15/25/50 cм вкл. всички свързани с това разходи.
	м
	3 926,00
	 
	 
	 

	2.4.9.                                                   
	Доставка и полагане на градински вибропресован бордюри 8/16/50 cm, включително всички свързани с това разходи.
	м
	2 485,00
	 
	 
	 

	2.4.10.                                               
	Подмяна на съществуващи капаци на кабелни шахти с нови бетонови 90/90/10, вкл. повдигане или сваляне на нивото 
	бр.
	2
	 
	 
	 

	2.5.                            
	ОРГАНИЗАЦИЯ НА ДВИЖЕНИЕТО
	 
	 
	 
	 
	 

	2.5.1.                                                   
	Доставка и монтаж на пътни знаци II типоразмер
	 
	47
	 
	 
	 

	2.5.2.                                                   
	Доставка и монтаж  на стълбове за пътни знаци с височина до 4.5м, вкл. изграждане на фундамент
	бр.
	42
	 
	 
	 

	2.5.3.                                                   
	Полагане на хоризонтална маркировка от термопластична боя със светлоотразяващи перли, вкл. всички свързани с това разходи - бяла
	м2
	499
	 
	 
	 

	2.6.                            
	ВРЕМЕННА ОРГАНИЗАЦИЯ НА ДВИЖЕНИЕТО
	 
	 
	 
	 
	 

	2.6.1.                                                   
	Временна организация на движението
	бр.
	4
	 
	 
	 

	2.7.                            
	ЧАСТ   ЕЛ.
	 
	 
	 
	 
	 

	2.7.1.                                                   
	КАБЕЛНА МРЕЖА
	 
	 
	 
	 
	 

	2.7.1.1.                                                                          
	Доставка и монтаж на Туо по схема
	бр.
	1
	 
	 
	 

	2.7.1.2.                                                                          
	Направа на изкоп с дълбочина 0,7м, ширина 0,4м за тръбно-кабелна мрежа
	м.
	1887
	 
	 
	 

	2.7.1.3.                                                                          
	Доставка и насипване на пясък за изграждане на тръбна мрежа 
	м3
	53
	 
	 
	 

	2.7.1.4.                                                                          
	Доставка и полагане на HDPE тръба Ø36 в изкоп
	м.
	521
	 
	 
	 

	2.7.1.5.
	Доставка на материали и направа на армиран бетонов кожух с 4бр. PCV тръби, по детайл. Комплект с: - 4бр. PVC тръби Ø110; - бетон B-15; - армировка Ø8.
	м.
	1887
	 
	 
	 

	2.7.1.6.                                                                          
	Доставка и полагане на PVC сигнална лента
	м.
	1981
	 
	 
	 

	2.7.1.7.                                                                          
	Зариване и трамбоване на изкоп за тръбно-кабелна мрежа
	м.
	1887
	 
	 
	 

	2.7.1.8.                                                                          
	Направа на изкоп за единична кабелна шахта Ш/Д/В 60/90/110см
	бр.
	63
	 
	 
	 

	2.7.1.9.                                                                          
	Направа на изкоп за тройна кабелна шахта Ш/Д/В 90/180/110см
	бр.
	1
	 
	 
	 

	2.7.1.10.                                                                      
	Направа по детайл на единична кабелна шахта с плътни бетонови блокчета и капак, с размери Ш/Д/В 60/90/110см вътрешни размери
	бр.
	62
	 
	 
	 

	2.7.1.11.                                                                      
	Направа по детайл на тройна кабелна шахта с плътни бетонови блокчета и капак, с размери Ш/Д/В 90/180/110см вътрешни размери
	 
	1
	 
	 
	 

	2.7.1.12.
	Доставка и монтаж на стоманотръбен стълб, горещопоцинкован с височина Н=10.5/1.5м в земята. Комплект с клемна кутия и автоматичен прекъсвач 16A/3P и фундамент.
	бр.
	52
	 
	 
	 

	2.7.1.13.                                                                      
	Доставка и монтаж на единична рогатка по детайл.
	бр.
	52
	 
	 
	 

	2.7.1.14.                                                                      
	Доставка и монтаж на уличен осветител с LED 40W/230V, IP54 
	бр.
	52
	 
	 
	 

	2.7.1.15.                                                                      
	Доставка на кабел СВТ-с 3х2,5мм²
	м.
	780
	 
	 
	 

	2.7.1.16.                                                                      
	Доставка на кабел СAВТ5х16мм²
	м.
	2265
	 
	 
	 

	2.7.1.17.                                                                      
	Изтегляне на кабел СВТ3х2,5мм² в стълб
	м.
	780
	 
	 
	 

	2.7.1.18.                                                                      
	Изтегляне на кабел СAВТ5х16мм² в HDPE тръба Ø110
	м.
	2265
	 
	 
	 

	2.7.1.19.                                                                      
	Суха разделка и свързване към съоръжение на кабел СВТ-c 3х2,5мм²
	бр.
	206
	 
	 
	 

	2.7.1.20.                                                                      
	Суха разделка и свързване към съоръжение на кабел СAВТ5х16мм²
	бр.
	206
	 
	 
	 

	2.7.1.21.                                                                      
	Изпитване на кабел СВТ-c 3х2,5мм²
	бр.
	103
	 
	 
	 

	2.7.1.22.                                                                      
	Изпитване на кабел СAВТ5х16мм²
	бр.
	103
	 
	 
	 

	2.7.2.                                                   
	ЗАЗЕМИТЕЛНА ИНСТАЛАЦИЯ
	 
	 
	 
	 
	 

	2.7.2.1.                                                                          
	Направа на изкоп с дълбочина 0,8м и ширина 0,3м
	м.
	159
	 
	 
	 

	2.7.2.2.                                                                          
	Зариване и трамбоване на изкоп с дълбочина 0,8м и ширина 0,3м
	м.
	159
	 
	 
	 

	2.7.2.3.                                                                          
	Доставка и монтаж на заземител тип „електрод” – от по 2бр. неръждаема стомана Ø20/1,5м
	бр.
	53
	 
	 
	 

	2.7.2.4.                                                                          
	Измерване на преходното съпротивление на заземител
	бр.
	53
	 
	 
	 

	2.7.2.5.
	Измерване на преходното съпротивление на заземител на съществуващ стоманотръбен стълб, направа на ново заземление при установено отклонение от нормите - преходно съпротивление 30 Ω
	бр.
	53,00
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	

	
	ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДЕЙНОСТТА СМР
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС

	
	ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ 
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС

	
	ЦЕНА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА (ПРЕДЛАГАНА ЦЕНА или ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА или ЦЕНА НА ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ)
	
	
	
	
	………………лв. без ДДС



НАСТОЯЩОТО ценово ПРЕДЛОЖЕНИЕ СЕ ПРЕДОСТАВЯ И НА ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ CD ИЛИ DVD – 1 БР. В ЦИФРОВ ВИД В DOC ИЛИ DOCX ФОРМАТ – (ОБРАЗЕЦА НА ХАРТИЕНИЯ НОСИТЕЛ НЕ СЕ СКАНИРА, ЗА ДА БЪДЕ ПРЕДОСТАВЕН В ЦИФРОВ ВИД, КАКТО И В ЦИФРОВИЯ ВИД НЕ СЕ ИЗИСКВАТ ПОДПИСИ И ПЕЧАТИ НА УЧАСТНИКА)

ДЕКЛАРИРАНЕ
Декларираме, че предложената от нас единични цена за изпълнение на съответните дейности от КОЛИЧЕСТВЕНА ТАБЛИЦА ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, са изчислени въз основа на следните основни елементи на ценообразуване, по които елементи ще се изчисляват единичните цени за ЦЕНА ЗА НЕПРЕДВИДЕНИ РАЗХОДИ, а именно:
Средна часова ставка 				______________ лв./ч.ч.; 
Допълнителни разходи за труд 			______________ %; 
Допълнителни разходи за механизация  	______________ %; 
Доставно-складови разходи 			______________ %; 
Цени на материали по фактура; 
Цени на машиносмени на механизация - съгласно ценова листа; 
Разходни норми за труд, механизация и материали - по УНС, ТНС и индивидуални анализи на отделните видове СМР, енергия, складиране и други подобни
Печалба в размер на ______________ % от стойността на всички СМР.

декларираме, че Единичните цени в остойностената от Нас КОЛИЧЕСТВЕНА СМЕТКА, ПРЕДОСТАВЕНА ОТ ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се възприема, като наша количествено-стойностната сметка, която включва всички разходи за изпълнение на предмета на поръчката и няма да се променя при изпълнение на договора за възлагане на обществената поръчка.

ДЕКЛАРИРАМЕ, че сме съгласни и приемаме безусловно и без забележки целия Договор и дори, конкретизираме, че приемаме безусловно и без забележки всички клаузи на договора, които указват предмета, срока, цената, начина на плащане, начина и стойностите на удържане за неустойки при съответните описани обстоятелства на неизпълнение или друго нарушение, описано в договора и други задължения и отговорности, описани в договора, така и всичко друго, което не е изброено, но е описано в договора и неговите приложения. Също така декларираме, че ще изпълняваме и спазваме правилното прилагане на всички клаузи по договора при изпълнение на обекта на обществената поръчка в съответствие с нашето Предложение за изпълнение на поръчката и в рамките на Общата цена за изпълнение на договора, която е отразена в настоящото Ценово предложение.

декларираме, че ПРИ НЕСЪОТВЕТСТВИЕ НА СЪДЪРЖАНИЕТО ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ И ОПТИЧЕН НОСИТЕЛ В ТАЗИ ОФЕРТА, ОБВЪРЗВАЩО ЗА НАС Е ПРЕДЛОЖЕНИЕТО, ПРЕДОСТАВЕНО НА ХАРТИЕН НОСИТЕЛ

Известна ми е отговорността по чл.313 от Наказателния кодекс.


[дата на подписване]					Декларатор: [подпис]:  											[печат, когато е приложимо]
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